* W zaleznosci od zainstalowanego oprogramowania, dostawcy ustug, karty SIM lub kraju, niektére z opisow
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Korzystanie z
Instrukgji

Niniejsza instrukcja obstugi ma na celu
zaprezentowanie uzytkownikowi funkciji telefonu
komarkowego. Aby szybko rozpoczaé

uzytkowanie telefonu, przejdz do czesci
"Wprowadzenie do obstugi telefonu komérkowego"
"Montaz karty SIM i przygotowywanie telefonu
komarkowego," i "Uzywanie podstawowych funkgiji".

lkony pomocnicze

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy
zapoznac sie z ikonami stosowanymi w niniejszej

instrukgiji.

WARNING

A

CAUTION

I4

>

Ostrzezenie — sytuacje, ktére moga
spowodowac zranienie uzytkownika lub
innych oséb

Przestroga — sytuacje, ktére moga
spowodowac¢ uszkodzenie telefonu lub
innego sprzetu

Uwaga — wskazéwki, uwagi i dodatkowe
informacje

Przeczytaj — strony zawierajgce informacje
na dany temat, na przyktad: » s.12
(oznacza: "patrz strona 12")



Nastepnie — kolejnos$¢ opciji lub menu, ktére
nalezy wybra¢ w celu wykonania kroku, na
przyktad: w trybie Menu wybierz opcje
Wiadomosci ~ Utwoérz wiadomosé
(oznacza Wiadomosci, a nastepnie Utwoérz
wiadomosé

Nawiasy kwadratowe — klawisze telefonu,
na przyktad: [*g™] (oznacza klawisz
Wiaczania/wytaczania/wyjécia z menu)

Informacje o prawach autorskich

Prawa wtasnosci technologii i produktéw stanowigcych
elementy tego urzadzenia nalezg do odpowiednich
wiascicieli:

Bluetooth® jest zastrzezonym znakiem towarowym
firmy Bluetooth SIG, Inc. na catym $wiecie —
Bluetooth QD ID: B015931.

Java™ jest znakiem towarowym firmy Sun
Microsystems, Inc.

Windows Media Player® jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Microsoft Corporation.

Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED oraz logo Wi-Fi sg
zastrzezonymi znakami towarowymi Wi-Fi Alliance.
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Informacje na
temat
bezpieczenstwa
| obstug

Aby unikna¢ niebezpiecznych lub nielegalnych sytuacji i
zapewni¢ optymalne dziatanie telefonu komérkowego,
nalezy postepowa¢ zgodnie z ponizszymi ostrzezeniami i
wskazdwkami.

Informacje zwigzane z
warnne bezpieczenstwem

Przechowywanie telefonu w miejscu
niedostepnym dla matych dzieci i zwierzat

Telefon i wszystkie akcesoria nalezy przechowywac
poza zasiggiem matych dzieci i zwierzat. Potkniecie
niewielkich czesci moze spowodowaé zadtawienie lub
powazne obrazenia.

Ochrona stuchu

Narazenie na dzwigk o wysokim poziomie
gtosnosci moze prowadzi¢ do uszkodzenia
D stuchu. Przed podtgczeniem stuchawek do
zrédta dzwigku nalezy zawsze zmniejszy¢
gtosnosé. Nalezy ustawic¢ taki minimalny

poziom gto$nosci, aby stysze¢ rozmowe lub
muzyke.
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Podczas montowania telefonu
komoérkowego i akcesoriow nalezy
zachowac ostroznosé¢

Nalezy sie upewni¢, czy wszystkie telefony komérkowe
oraz zwigzane z nimi akcesoria zostaty bezpiecznie
zamontowane w telefonie. Nie nalezy umieszczaé
telefonu i akcesoriéw w obszarze nadmuchiwania
poduszki powietrznej samochodu. Nieprawidtowo
zainstalowany sprzet bezprzewodowy moze
spowodowaé powazne uszkodzenia ciata w przypadku
gwattownego nadmuchania poduszki powietrzne;.

Ostroznos¢ podczas uzywania i

pozbywania sie akumulatoréw

» Nalezy korzystac¢ tylko z baterii i tadowarek
zaakceptowanych przez firmg Samsung i
przeznaczonych do danego telefonu. Uzywanie
niezgodnych baterii i tadowarek moze spowodowaé
powazne obrazenia lub uszkodzenie telefonu.

« Baterii ani telefonéw nie wolno wrzuca¢ do ognia.
Podczas pozbywania sie zuzytych baterii nalezy
przestrzega¢ wszystkich przepiséw lokalnego
prawa.

Nigdy nie nalezy umieszczaé baterii lub telefonow w
ani na urzadzeniach wydzielajacych ciepto, takich
jak kuchenki mikrofalowe, piece i grzejniki. Baterie
moga wybuchnag, jesli zostang zbyt mocno
rozgrzane.

Nie wolno miazdzy¢ ani dziurawi¢ baterii. Nalezy
unika¢ narazania baterii na wysokie ci$nienie
zewnegtrzne, ktére mozne doprowadzi¢ do
wewnetrznego zwarcia i przegrzania.

Wptyw telefonu na rozruszniki serca

Miedzy telefonem i rozrusznikiem serca nalezy
zachowacé odlegto$¢ przynajmniej 15 cm. Pozwoli to
zapobiec ewentualnym zaktdceniom i jest zalecane
przez producentéw oraz niezalezny instytut badawczy,
Wireless Technology Research.



Jesli zachodzi jakiekolwiek podejrzenie, ze telefon
wywiera wptyw na prace rozrusznika serca lub innego
urzadzenia medycznego, nalezy natychmiast wytaczy¢
telefon oraz skontaktowac¢ sie z producentem
rozrusznika lub innego urzadzenia medycznego w celu
uzyskania dalszych informacji.

Wytaczanie telefonu w sSrodowiskach
zagrozonych wybuchem

Nie nalezy uzywac telefonu w miejscach tankowania
paliwa (na stacjach benzynowych) ani w poblizu
zbiornikéw z paliwem lub srodkami chemicznymi.
Telefon nalezy wytaczaé zawsze, gdy w ostrzezeniach
lub informacjach znajduje sie taka prosba. Telefon
moze spowodowaé wybuch lub pozar wewnatrz i wokét
miejsc przechowywania paliwa i srodkdéw chemicznych,
ich transportu oraz w obszarach oznaczonych strefg
zagrozenia wybuchem. Nie nalezy przechowywaé
palnych ptynéw i gazéw oraz materiatéw wybuchowych
w tym samym schowku, w ktérym jest przechowywany
telefon, jego czesci i akcesoria.

Ograniczanie ryzyka zwigzanego z
powtarzaniem tych samych ruchéw

W czasie wysytania wiadomosci lub grania na telefonie
nalezy go luzno trzymag, delikatnie naciska¢ klawisze,
uzywac funkgcji ograniczajacych liczbe klawiszy do
nacisnigcia (takich jak szablony lub przewidywanie
tekstu) oraz robi¢ czesto przerwy.

Nie nalezy korzystac z telefonu, jesli
ekran jest pekniety lub uszkodzony

Odtamki szkfa lub tworzywa sztucznego moga
spowodowac rany dtoni lub twarzy. Telefon nalezy
przynies$¢ do centrum serwisowego Samsung w celu
wymiany ekranu. Uszkodzenie spowodowane
nieostroznym postugiwaniem sie telefonem moze
doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji producenta.

1Bnisqo | emjsuazoaldzaq jews) eu sfoeuLoju| .
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Ostrzezenia dotyczace
CAUTION bezpieczeﬁstwa

Nalezy zawsze zachowa¢ ostroznos¢
podczas prowadzenia pojazdu.

Nalezy unika¢ uzywania telefonu w czasie
prowadzenia samochodu. Konieczne jest
przestrzeganie wszystkich przepiséw regulujacych
takie korzystanie z telefonu. Aby zwigkszy¢
bezpieczenstwo, zawsze gdy to tylko mozliwe, nalezy
uzywac zestawow gtosSnomowigcych.

Postepowanie zgodnie ze wszystkimi
ostrzezeniami o bezpieczenstwie i
zasadami

Nalezy przestrzegaé wszystkich zasad, ktére

ograniczajg uzywanie telefonu komérkowego w
okreslonych miejscach.

Nalezy uzywa¢ tylko akcesoriow
zatwierdzonych przez firme Samsung

Uzywanie innych akcesoriéw moze uszkodzi¢ telefon i
spowodowac obrazenia.

Wytaczanie telefonu w poblizu sprzetu
medycznego

Telefon moze zakiéca¢ prace urzadzen medycznych w
szpitalach lub placéwkach opieki zdrowotnej. Nalezy
przestrzega¢ wszystkich zasad, ostrzezen i
wskazowek uzyskiwanych od personelu medycznego.

Wylaczanie telefonu lub funkcji
bezprzewodowych w samolocie

Telefon moze zaktécaé prace wyposazenia samolotu.
Nalezy przestrzega¢ wszystkich zasad ustanowionych
przez linig lotnicza, a na prosbe obstugi samolotu
wytaczy¢ telefon lub wytaczyé w nim wszystkie funkcje
bezprzewodowe.



Ochrona baterii i tadowarek przed
uszkodzeniami

» Nie nalezy naraza¢ baterii na dziatanie bardzo
niskich lub bardzo wysokich temperatur (ponizej

0° C/32° F lub powyzej 45° C/113° F). Skrajnie
wysokie lub niskie temperatury moga zmniejszy¢
pojemnos$¢ i czas pracy baterii.

Nalezy chroni¢ baterie przed stykaniem sie z
metalowymi przedmiotami. Moze to doprowadzi¢ do
utworzenia potgczenia miedzy biegunami + i — baterii
i spowodowac jej tymczasowe lub trwate
uszkodzenie.

Nigdy nie wolno uzywac¢ uszkodzonej tadowarki lub
baterii.

Ostrozne korzystanie z telefonu

Nie nalezy rozkrecacé telefonu z powodu ryzyka
porazenia prgdem.

Nie wolno dopusci¢ do kontaktu telefonu z wilgocig —
ptyny moga by¢ przyczyng powaznego uszkodzenia.
Nastgpi takze zmiana koloru umieszczonej wewnatrz
telefonu etykiety, sygnalizujacej uszkodzenie na
skutek zamoczenia. Nie nalezy obstugiwac¢ telefonu
mokrymi rekami. Uszkodzenie telefonu przez wode
moze doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji
producenta.

Nie nalezy przechowywac telefonu w zakurzonych i
brudnych miejscach. Pozwoli to zapobiec
uszkodzeniom ruchomych elementéw.

Telefon jest ztozonym urzadzeniem elektronicznym,
ktére nalezy chroni¢ przed uderzeniami i
nieostroznym obchodzeniem sie z nim. Dzieki temu
mozna unikngé powaznych uszkodzen.

Nie nalezy malowac telefonu. Farba moze
zablokowaé ruchome elementy i uniemozliwi¢
prawidtowag prace.
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Jezeli twoj telefon jest wyposazony w lampe
doswietlajaca lub laterke to nie niewolno kierowac
Swiatta w kierunku oczu ludzkich lub zwierzecych.
Wystawianie telefonu na dziatanie pola
elektromagnetycznego moze doprowadzi¢ do jego
zniszczenia. Nie nalezy uzywac futeratéw ani
akcesoridw z magnetycznymi zapieciami. Nie nalezy
réwniez naraza¢ telefonu na diugotrwate
przebywanie w polu magnetycznym.

Nalezy unika¢ zaktécania innych
urzadzen elektronicznych

Telefon emituje sygnaty fal radiowych, ktére moga
zakléci¢ nieekranowane lub nieprawidtowo
ekranowane urzadzenia elektroniczne, takie jak
rozruszniki serca, aparaty stuchowe, urzadzenia
medyczne i inne urzadzenia elektroniczne w domach
lub pojazdach. Aby rozwigza¢ wszystkie problemy z
wystepujacymi zaktdceniami, nalezy skonsultowac sie
z producentami posiadanych urzadzen
elektronicznych.

¢/] Wazne informacje o sposobie
obstugi

Z telefonu nalezy korzysta¢, trzymajac go
w prawidiowy sposo6b
Nalezy unika¢ kontaktu z wewnetrzng anteng telefonu.

Naprawy telefonéw komérkowych moga
by¢ dokonywane tylko przez
wykwalifikowanych pracownikow serwisu
Préba naprawy telefonu przez niewykwalifikowanych
pracownikéw moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia i
uniewaznienia gwarangcji.

Maksymalizacja czasu pracy baterii i

tadowarki

« Nie nalezy tadowac baterii dtuzej niz przez tydzien.
Przetadowanie baterii moze skrécic jej czas pracy.



» Dtugo nieuzywana bateria ulega samoroztadowaniu
i przed uzyciem bedzie musiata by¢ ponownie
natadowana.

* Nieuzywane tadowarki nalezy odtaczy¢ od gniazd
zasilania.

« Baterii nalezy uzywac tylko w celach, do ktérych
zostaty przeznaczone.

Ostrozna obstuga kart SIM i kart pamieci
* Nie nalezy wyjmowac karty, gdy informacje sg
przenoszone na nig lub uzywane przez telefon.
Moze to spowodowac utrate danych i/lub
uszkodzenie karty lub telefonu.

Nalezy chroni¢ karty przed silnymi wstrzgsami,
tadunkami elektrostatycznymi oraz zaktéceniami
elektrycznymi ze strony innych urzadzen.

Czegste zapisywanie i kasowanie informacji skraca
zywotnos¢ kart pamieci.

Nie nalezy dotyka¢ ztotych stykéw karty pamigci
palcami ani metalowymi przedmiotami. W razie
zabrudzenia karte nalezy wytrze¢ miekka
Sciereczka.

Zapewnianie dostepu do ustug
alarmowych

W pewnych miejscach lub okoliczno$ciach wykonanie

telefonu alarmowego z telefonu moze nie by¢ mozliwe.
Podczas podrézy w odlegtych lub stabiej rozwinietych

obszarach nalezy zaplanowac inny sposéb kontaktu ze
stuzbami ratunkowymi.

Informacje o certyfikacie SAR (Specific
Absorption Rate, specyficzny poziom
napromieniowania)

Telefon spetnia wszystkie standardy Unii Europejskiej
dotyczace ograniczenia narazenia cztowieka na
energig fal radiowych, emitowang przez urzadzenia
radiowe i telekomunikacyjne. Standardy te zapobiegajg
sprzedazy urzadzen, ktére przekraczajg maksymalny
poziom ekspozyciji (tzw. Specific Absorption Rate —
specyficzny poziom napromieniowania), wynoszacy
2,0 W/kg.
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Najwyzszy osiggniety w czasie testéow poziom SAR
wyniést 0,634 W/kg. Przy normalnym korzystaniu z
telefonu poziom SAR bedzie znaczaco nizszy: telefon
zostat zaprojektowany tak, aby emitowat tylko
niezbedna ilo$¢ energii wymagang do potaczenia z
najblizsza stacjg bazowa. Przez automatyczne
obnizanie poziomu energii, gdy to tylko mozliwe,
telefon zmniejsza ogdlng ekspozycje na energie fal
radiowych.

Umieszczona z tytu niniejszej instrukcji deklaracja
zgodnosci stanowi dowdd tego, ze telefon jest zgodny
z dyrektywa RTTE dotyczacg urzadzen
radiokomunikacyjnych i telekomunikacyjnych urzadzen
koncowych. Wiecej informacji o wartosciach SAR i
zwigzanych z nig standardach UE mozna znalez¢ na
stronie internetowej firmy Samsung, poswiecone;j
telefonom komoérkowym.

Prawidiowe usuwanie produktu
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

(Dotyczy Unii Europejskiej i innych
europejskich krajéw o oddzielnym systemie
zbierania odpaddw elektrycznych i
elektronicznych)

EE 1o oznaczenie umieszczone na produkcie,
akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze po
zakonczeniu eksploatacji nie nalezy tego produktu ani
jego akcesoriéw (np. tadowarki, zestawu
stuchawkowego, przewodu USB) wyrzuca¢ wraz ze
zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego. Aby
unikng¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i
zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania
odpadow, prosimy o oddzielenie tych przedmiotéw od
odpadoéw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i
praktykowanie ponownego wykorzystania materiatow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i
sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tych
przedmiotéw, uzytkownicy w gospodarstwach
domowych powinni skontaktowac¢ sie z punktem
sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu
produktu, lub z organem wtadz lokalnych.



Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac¢ sie ze
swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.
Produktu ani jego akcesoriéw nie nalezy usuwaé
razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Sposdb poprawnego usuwania baterii, w
ktére wyposazony jest niniejszy produkt
(Dotyczy obszaru Unii Europejskiej oraz innych krajow
europejskich posiadajacych oddzielne systemy zwrotu
zuzytych baterii.)
Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji
obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po
uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktére
wyposazony byt dany produkt, nie moga
zostaé usunigte wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. Przy
zastosowaniu takiego oznaczenia symbole chemiczne
(Hg, Cd lub Pb) wskazuja, ze dana bateria zawiera
rte¢, kadm lub otéw w ilosci przewyzszajgcej poziomy
odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66. Jesli
baterie nie zostang poprawnie zutylizowane,
substancje te mogg powodowac zagrozenie dla
zdrowia ludzkiego lub $rodowiska naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowa¢ ponowne
wykorzystanie materiatéw, nalezy oddziela¢ baterie od
innego typu odpadoéw i poddawac je utylizacji poprzez
lokalny, bezptatny system zwrotu baterii.

Wylaczenie z odpowiedzialnosci

Czes$¢ zawartosci i ustug dostepnych za pomoca tego
urzadzenia nalezy do podmiotéw trzecich i jest
chroniona prawami autorskimi, patentami,
zastrzezeniem znakéw towarowych oraz innymi
prawami wlasnosci intelektualnej. Ta zawartosc¢ i ustugi
sg dostarczane wytacznie do uzytku osobistego i
niekomercyjnego. Uzytkownik nie moze uzywac tej
zawartosci ani ustug w sposoéb, ktdry nie zostat
autoryzowany przez wiasciciela zawartosci lub
dostawce ustug. Bez ograniczenia do powyzej
wymienionych warunkéw, w przypadku braku wyraznej
zgody odpowiedniego wiasciciela zawartosci lub
dostawcy ustug nie jest dozwolone modyfikowanie,
kopiowanie, ponowne publikowanie, przesytanie,
wysytanie, przekazywanie, ttumaczenie, sprzedawanie,
tworzenie utworéw pochodnych, wykorzystywanie ani
rozprowadzanie w zaden sposob, z wykorzystaniem
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jakiegokolwiek medium, jakiejkolwiek zawartosci lub
ustug wyswietlanych za pomoca tego urzadzenia.

,ZAWARTOSC | UStUGI POCHODZACE OD
PODMIOTOW TRZECICH SA DOSTARCZANE W
POSTACI «TAK, JAK JEST». FIRMA SAMSUNG NIE
GWARANTUJE W SPOSOB WYRAZNY ANI
DOROZUMIANY, ZE ZAWARTOSC LUB USLUGI
DOSTARCZONE W TEN SPOSOB BEDA ZDATNE
DO JAKIEGOKOLWIEK CELU. FIRMA SAMSUNG
WYRAZNIE ZRZEKA SIE WSZELKICH
WYNIKOWYCH GWARANCJI, W TYM, ALE BEZ
OGRANICZENIA DO GWARANCJI ZDATNOSCI
HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU. FIRMA SAMSUNG NIE
GWARANTUJE $CISLOSCI, PRAWIDLOWOSCI,
PUNKTUALNOSCI, LEGALNOSCI ANI
KOMPLETNOSCI ZADNEJ ZAWARTOSCI LUB
USLUG UDOSTEPNIANYCH ZA POMOCA TEGO
URZADZENIA | W ZADNYCH OKOLICZNOSCIACH, Z
WEACZENIEM ZANIEDBANIA, NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZWIAZANEJ Z UMOWA LUB
KONTRAKTEM ZA ZADNE BEZPOSREDNIE,
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POSREDNIE, PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE
SZKODY, HONORARIA ADWOKATOW, WYDATKI
LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE ALBO tACZACE
SIE Z JAKIMIKOLWIEK INFORMACJAMI
ZAWARTYMI LUB ZWIAZANYMI Z UZYCIEM
ZAWARTOSCI LUB USLUG PRZEZ UZYTKOWNIKA
BADZ PODMIOTY TRZECIE, NAWET JESLI
ZOSTALA POWIADOMIONA O MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA TEGO RODZAJU SZKOD’.

Swiadczenie ustug przez podmioty trzecie moze zostaé
zakonczone lub przerwane w dowolnej chwili i firma
Samsung nie gwarantuje, ze zawartosc¢ lub ustuga
beda dostepne przez jakikolwiek czas. Zawartos¢ i
ustugi sg przesytane przez podmioty trzecie za
posrednictwem sieci i urzadzen przesytowych, ktére
nie sg kontrolowane przez firme Samsung. Bez
ograniczenia ogdInosci niniejszego wytaczenia z
odpowiedzialnosci firma Samsung wyraznie zrzeka sie
wszelkiej odpowiedzialno$ci za przerwanie lub
zawieszenie dostepnosci zawartosci lub ustugi
uzyskiwanych za pomocg tego urzadzenia.



Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnos$ci za
ustugi klienta zwigzane z tq zawartoscia i ustugami.
Pytania i zadania dotyczace zawartosci lub ustug
nalezy kierowac do ich dostawcow.

UWAGA!

» Firma Samsung Electronics nie ponosi
odpowiedzialnosci za utrate danych, ktéra
spowodowana bedzie niewtasciwym uzytkowaniem
telefonu.

Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za
wszelkie szczegdlne czy przypadkowe szkody, ktore
moga powsta¢ w wyniku uzytkowania telefonu.

Nie udziela sie jakichkolwiek gwarancji uzytecznosci
handlowej lub przydatnosci do okre$lonego celu
chyba, ze prawo stanowi inacze;j.

Nie udziela sie gwarancji na diugowieczno$é
dziatania poszczegélnych stykdw oraz gwarancji na
bezwzgledna trwatos¢ wszelkich elementow
telefonu.

* Nalezy przestrzega¢ zasad prawidtowego
uzytkowania zaréwno telefonu jak i poszczegodinych
akcesoriéw (fadowarka, bateria i inne). Nie nalezy
podtaczac¢ telefonu do innych urzadzen bez
wczesniejszego zapoznania sig z instrukcjg ich
obstugi. Za wady i usterki telefonu powstate w
wyniku nieprawidtowego jego uzytkowania oraz w
wyniku podtgczania urzadzen nieprzeznaczonych do
wspotpracy z telefonem odpowiada uzytkownik.
Gwarancja nie s objete elementy ulegajace
naturalnemu zuzyciu w wyniku eksploatacji (np.
wytarcie napiséw na klawiaturze czy wytarcie oraz
zadrapania obudowy). Gwarancja nie obejmuje
réwniez usterek powstatych w wyniku dziatania
czynnikéw atmosferycznych (np. zawilgocenie czy
usterki wynikte z dziatania wysokich lub niskich
temperatur).

1
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Wprowadzenie
do obstugi
telefonu
komorkowego

W tym rozdziale znajdujg sie informacje o wygladzie
telefonu komérkowego, jego klawiszach i ikonach.

12

Rozpakowywanie

Sprawdz, czy w pudetku z produktem znajdujg sie
nastepujace elementy:

« Telefon komoérkowy,

« Bateria (litowo-jonowa / 960 mAh),

« tadowarka podrézna,

« Instrukcja obstugi

'/, « Elementy oferowane razem z telefonem moga
sie rézni¢ w zaleznosci od oprogramowania i
akcesoriéw dostepnych w konkretnym regionie
lub oferowanych przez danego operatora.
Dodatkowe akcesoria mozna naby¢ u
lokalnego przedstawiciela firmy Samsung.
Dostarczone akcesoria sg optymalnie
dostosowane do tego telefonu.



Wyglad telefonu

Z przodu i wewnatrz telefonu znajdujg sie nastepujace
klawisze i funkcje:

Kamera do
potaczen

Gtosnik

wideo
Klawisz — 1 Ekran
gtosnosci dotykowy
Klawiatura— Klawisz
QWERTY Wiaczania/
7] wytgczania
Iwyjscia z
menu

Klawisz menu

Klawisz potaczenia

Z tyhlu telefonu znajduja sie nastepujace klawisze i
funkcje:

Gniazdo zestawu

y Obiektyw
stuchawkowego / 6 WD aparatu
0y
Gniazdo —» \‘
wielofunkcyjne — Stuchawka
Klawisz —«
blokady
ekranu
«——— Pokrywka
‘ baterii
Klawisz —»
aparatu u
A//— Antena
o wewnetrzna

Aby uniknaé niepozadanych dziatan,
spowodowanych przypadkowym naci$nieciem
ktéregos z klawiszy, mozna zablokowac¢ ekran
dotykowy i klawisze telefonu. Aby zablokowac,
nacisnij klawisz [ ]. Aby odblokowaé, nacisnij i
przytrzymaj klawisz [g].

13
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Klawisze

a

Potaczenie

Wykonanie lub odebranie
potaczenia; w trybie oczekiwania
umozliwia wyswietlenie potaczen
ostatnio wykonanych,
nieodebranych lub odebranych.

W trybie oczekiwania dostep do
trybu menu; powrét do trybu menu;

@ Wl wyswietlenie wszystkich aktywnych
aplikacji (nacisnij i przytrzymaj).
Wiaczaniei Wiaczenie i wylaczenie telefonu
wylaczanie/ (nacisnij i przytrzymaj); koriczenie
wyjécie z potaczenia; w trybie menu powrét do
menu trybu oczekiwania.
Glos$nos¢  Regulacja gtosnosci telefonu.
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Blokowanie lub odblokowanie
Zawie$ ekranu dotykowego i klawiszy
(nacisnij i przytrzymaj).

W trybie oczekiwania wigczenie
aparatu fotograficznego; w trybie
aparatu wykonywanie zdje¢ lub
nagrywanie filmoéw.

Klawiatura QWERTY

Fg W zaleznosci od regionu uktad klawiatury QWERTY
moze by¢ inny.

Woprowadzanie liter, cyfr i znakéw
specjalnych; w trybie oczekiwania
nacisnij i przytrzymaj klawisz [1],
aby uzyskac¢ dostep do poczty
gtosowej; [0], aby wprowadzi¢
znak ,+” przed numerem
migdzynarodowym.

B Aparat

Znaki alfabetu/
symbole




Zmiana wielkosci liter w polu

e} Shit wprowadzania tekstu.
Stosowanie znakéw widocznych

Alt w gornej potowie klawiszy w polu
wprowadzania tekstu.
Wprowadzanie znakéw

{sm|  Symbol

specjalnych i emotikonow.

Wiadomosé

W trybie oczekiwania otwarcie
ekranu nowej wiadomosci; dostep
do skrzynki odbiorczej (nacisnij i
przytrzymayj).

Przegladarka
WY

W trybie oczekiwania
uruchamianie przegladarki
WWW.

Spacja

W trybie oczekiwania wigczenie
lub wytaczenie profilu cichego
(nacisnij i przytrzymaij);
wstawienie spacji w polu
wprowadzania tekstu.

Czter-
okierunkowy W trybie menu przewijanie opcji
[ Klawisz menu.
nawigacyjny
W trybie czuwania — dostep do
menu; w trybie menu —
Potwierdz wybieranie pod$wietlonej opcji lub

potwierdzanie podanych
informaciji.

[=] Cofnijlusun

W trybie menu umozliwia powrot
do poprzedniego poziomu;
usuwanie znakéw w polu
wprowadzania tekstu.

Enter

Rozpoczecie nowego wiersza w
polu wprowadzania tekstu.

15
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lkony

Informacje na temat ikon wyswietlanych na ekranie.

lkona Definicja

Sita sygnatu

Pofaczenie z siecig GPRS

Potaczenie z siecig EDGE

Pofaczenie z siecia UMTS

Potaczenie z siecig HSDPA

Trwa pofaczenie gtosowe

Potaczenie wideo w toku

Wigczona funkcja wiadomosci alarmowej

IR GIEEEEE

Przegladanie stron WWW

16

lkona Definicja

Nawigzano potaczenie z bezpieczna strong
WWW

Roaming (poza zwyktym obszarem ustug
operatora)

Przekazywanie potaczen wigczone

Synchronizacja z komputerem

9 B0 8 8

Wi-Fi aktywne

Podtaczony samochodowy zestaw
gtosnoméwigcy Bluetooth lub zestaw
stuchawkowy

=

Bluetooth wigczony

B
@ Alarm aktywny
™

Wiozono karte pamieci




Definicja

lkona

Nowa wiadomos¢ SMS

b

. Wprowadzenie do obstugi telefonu komérkowego
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Montaz karty
SIMi
przygotowywanie
telefonu
komorkowego

Na poczatek ztéz i skonfiguruj swéj telefon przed pierwszym
uruchomieniem.

18

Instalowanie karty SIM lub USIM i
baterii

Po podpisaniu umowy abonenckiej z operatorem sieci
komorkowej uzytkownik otrzymuije karte SIM
(Subscriber Identity Module), na ktérej znajduja sie
szczegotowe informacje o subskrypciji, takie jak kod
PIN i dostepne ustugi opcjonalne. W przypadku ustug
UMTS i HSDPA mozna naby¢ karte USIM (Universal
Subscriber Identity Module).

Aby zainstalowa¢ karte SIM lub USIM i baterig:

1. Zdejmij pokrywke baterii.

(
'/, Jezeli telefon jest wigczony, wytacz go,
naciskajac i przytrzymujac klawisz ["o™ 1.




2. Wioz kartg SIM lub USIM.

« W6z karte SIM lub USIM, kierujac poztacane
styki w dét.
« Bez karty SIM lub USIM mozna korzystac¢ z
ustug niesieciowych oraz z niektérych menu
telefonu.

3. Widz baterie.

19
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tadowanie baterii

Przed pierwszym uzyciem telefonu nalezy natadowaé

baterie.

1. Otworz pokrywe gniazda wielofunkcyjnego z boku
telefonu.

2. Podtacz mniejsza koncoéwke tadowarki podréznej
do gniazda wielofunkcyjnego.

CAUTION

20

W
Symbol tréjkata
skierowany w gore

Nieprawidtowe podtaczenie tadowarki podroznej
moze spowodowac¢ powazne uszkodzenie
telefonu. Zadne uszkodzenia wynikajace z
nieprawidtowej obstugi nie sg objete gwarancja.

3. Podtacz wigkszg koncowke tadowarki podréznej do

gniazda elektrycznego.

4. Po natadowaniu baterii (gdy ikona nie jest
animowana) odfgcz tadowarke od gniazda
elektrycznego.

. Odtacz tadowarke podrézng od telefonu.

6. Zamknij pokrywe gniazda wielofunkcyjnego.

Informacje o wskazniku roztadowania
>

[$)]

baterii

Gdy bateria zblizy sie do stanu roztadowania,
zostanie wyemitowany sygnat ostrzegawczy i
pojawi si¢ komunikat o niskim poziomie
natadowania baterii. lkona baterii bedzie pusta i
zacznie migac. Jezeli poziom natadowania
baterii jest zbyt niski, telefon wytacza sie
automatycznie. Aby dalej uzywac telefonu,
nalezy natadowac baterie.



Wktadanie karty pamiegci 2. Wiéz karte pamieci, kierujac do géry strone z
(opcjonalnie) napisami.

Aby méc przechowywaé dodatkowe pliki

multimedialne, nalezy wiozy¢ karte pamigci. Telefon

obstuguje karty microSD™ |ub microSDHC™ o

pojemnosci do 16 GB (zaleznie od producenta karty

pamigci i jej rodzaju).

'/, Karta sformatowana w czytniku na komputerze
d moze by¢ niezgodna z telefonem. Formatuj

karte pamigci wytacznie w telefonie.

1. Zdejmij pokrywke baterii. 3. Wecisnij karte pamigci do gniazda karty az do
zablokowania jej w odpowiednim miejscu.
4. Zatoz pokrywke baterii.

Aby wyjac¢ karte pamigci, zdejmij pokrywke baterii.
Delikatnie pchnij karte pamigci, az wyjdzie z telefonu, a
nastepnie wysun jg z gniazda.

21
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Zaktadanie paska (opcjonalnie)

1. Zdejmij pokrywke baterii.

Y e {

_hn_w-n
5o

\\\\x 7

////////r/ /
ﬁ@ ﬂ i

2. Wsun pasek na reke przez otwdr i zaczep go o
niewielki wystep.

3. Zatéz pokrywke baterii.

N
N

- Montaz karty SIM i przygotowywanie telefonu komérkowego



Uzywanie
podstawowych
funkdji

Ponizej przedstawiono informacje o sposobie
wykonywania podstawowych czynnosci i korzystania z
gtéwnych funkciji telefonu.

Wylaczanie i wigczanie telefonu

Aby witgczy¢ telefon:

1. Nacisnij i przytrzymaj klawisz [*5™].

2. W razie konieczno$ci wprowadz kod PIN i wybierz
Potwierdz.

Aby wytaczy¢ telefon, powtérz czynno$¢ opisang w
punkcie 1.

Przelaczanie na profil offline

Po przetaczeniu telefonu na profil offline mozna go

uzywac w takich miejscach, w ktérych korzystanie z
facznosci bezprzewodowej jest zabronione, np. w
samolotach lub szpitalach.

Aby przetaczy¢ telefon na profil offline, w trybie Menu
wybierz opcje Ustawienia — Profile telefonu —
Offline.

' W miejscach, gdzie uzywanie urzadzen
bezprzewodowych jest zabronione, nalezy
przestrzegaé¢ wszystkich widocznych ostrzezen i
wskazéwek udzielanych przez personel.




Korzystanie z ekranu dotykowego . IF’rzeciagaj palcem w gore lub w dot, aby przewija¢
isty pionowe.

Korzystajac z ekranu dotykowego telefonu, mozna z

fatwoscig wybiera¢ pozycje menu lub uzywac funkciji.

Ponizej przedstawiono informacje na temat korzystania

z ekranu dotykowego.

Aby w optymalny sposéb uzywaé ekranu
dotykowego, przez rozpoczeciem korzystania z
telefonu nalezy zdja¢ foli¢ ochronng z ekranu.

+» Dotknij ikony, aby otworzy¢ menu lub uruchomi¢
aplikacje.

* Przeciagaj palcem w lewo lub prawo, aby przewija¢
listy poziome.
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Dostep do menu

Aby uzyska¢ dostep do menu telefonu:

1. W trybie oczekiwania wybierz opcje Menu lub
nacisnij klawisz menu, aby uzyska¢ dostep do trybu
menu.

2. Przewin w lewo albo w prawo, do ekranu trybu
menu.

. Wybierz menu lub opcje.
4. Aby przej$é poziom wyzej, wybierz opcje $. Aby

w

wrdci¢ do trybu oczekiwania, nacisnij klawisz [*g™].

Dostosowanie trybu menu

Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych
d wersjach oprogramowania telefonu.

Mozna organizowac aplikacje w ekranie trybu menu lub

ustawi¢ tytuty kazdego ekranu zgodnie z wkasnymi

preferencjami i wymaganiami.

1. W trybie menu przewin w lewo albo w prawo, do
ekranu trybu menu.

2. Wybierz opcje B, aby przetaczy¢ sie w tryb edycji.
3. Dostosuj ekrany zgodnie z wtasnymi preferencjami.
« Aby zmieni¢ ekran menu, wprowadz tytut w polu
wprowadzania tekstu, w gérnej czesci ekranu.
« Aby zmieni¢ organizacje aplikacji, wybierz ikone
aplikacji i przeciagnij ja w odpowiednie miejsce.
4. Wybierz opcje Zapisz.
w Wyb_ierz opcjg Ze}_‘uj, aby przywrécié domysing,
kolejnos¢ aplikacii.

Przetaczanie miedzy aplikacjami

Telefon pozwala na prace z wieloma zadaniami,
obstugujac wiele aplikacji jednoczesnie.

Aby przetaczy¢ sie miedzy aktywnymi

aplikacjami:

1. Nacisnij i przytrzymaj klawisz menu, aby otworzy¢
listg aplikaciji.

2. Przewin do aplikacji i wybierz ja.

25
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Aby zmieni¢ tryb podgladu, wybierz opcje Widok
siatki.

Zamykanie aplikacji

Aby zamkna¢ biezaca aplikacje, nacisnij klawisz [*g™].

Aby zamkng¢ aplikacje uruchomiong w tle:

1. Naciénij i przytrzymaj klawisz menu, aby otworzy¢
liste aplikaciji.

2. Przewin do aplikacji i wybierz jg %].

Korzystanie z widgetéow

Ponizej przedstawiono informacje o widgetach na

pasku narzedzi widgetow.

@ « Niektore widgety tacza sie z ustugami WWW.
Wybdr widgetu opartego na sieci WWW moze
spowodowac naliczenie dodatkowych optat.

« Dostepne widgety moga sig¢ rézni¢ w
zalezno$ci od operatora sieci lub regionu.

26

Otwieranie paska narzedzi widgetow

W trybie oczekiwania dotknij strzatki w lewej dolnej
czesci ekranu, aby otworzy¢ pasek narzedzi. Mozna
zmienia¢ potozenie widgetéw na pasku narzedzi
widgetoéw lub przesuwaé je po ekranie oczekiwania.

Przesuwanie widgetéw do ekranu trybu

oczekiwania

1. W trybie oczekiwania przewin w lewo lub w prawo,
do jednego z ekranéw trybu oczekiwania.

2. Otwieranie paska narzedzi widgetow

3. Przeciagnij widget z paska narzedzi widgetéw na
ekran trybu oczekiwania. Widget mozna umiesci¢ w
dowolnym miejscu na ekranie.

Aby przenies¢ z powrotem widgety z ekranu trybu

oczekiwania do paska narzedzi widgetéw,

wybierz widget i przeciagnij go na pasek

narzedzi.

(S



Zmiana widgetow

1.
2.
3.

Otworz pasek narzedzi widgetow.

Dotknij ikony f-a na pasku narzedzi widgetow.
Wybierz widgety, ktére chcesz umiesci¢ na pasku
narzedzi widgetéw, a nastepnie wybierz opcje
Zapisz.

Dostep do tematow pomocy

Informacje na temat uzyskiwania dostepu do
przydatnych informacji dotyczacych telefonu.

1.
2.

3.

Otwieranie paska narzedzi widgetéow

Przeciagnij ikone | ? | na ekran trybu oczekiwania i
zaznacz ja.

Obro¢ telefon w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, do orientacji poziome;j.

. Wybierz temat pomocy, aby uzyskaé informacje na

temat danej aplikacji lub funkcji.

. Przewin w lewo lub w prawo, aby uzyskac¢

dodatkowe informacje. Aby powréci¢ do
poprzedniego poziomu, wybierz opcje E

Korzystanie ze skrotow
klawiszowych w trybie szybkiego
dostepu

Ponizej przedstawiono informacje na temat korzystania

ze skrotow klawiszowych w trybie szybkiego dostepu
po rozsunieciu telefonu.

1. W trybie Menu wybierz opcje Ustawienia —
Telefon — Szybki dostep.
2. Wybierz jedng z nastepujacych opgji:

Dostep do jednego z menu

Centrum . . X
ik komumkatgr{)w lub portali
spotecznosciowych
P 5 .. Tworzenie nowej wiadomosci
Utwoérz wiadomosé SMS lub MMS
ViGim e Twor;eme nowej wiadomosci
e-mail
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Przegladanie odebranych i

(Rerinay wystanych wiadomosci

Prealisak Przegladanie zdje¢ i filmoéw na
stronach w Internecie

MySpace Przegladanie zdje¢ i filméw na

stronach w Internecie

Rozmowa na czacie z

Komunikator R
przyjaciotmi

. Wybierz opcje Zapisz.
. Aby powrdci¢ do trybu oczekiwania, nacisnij klawisz

[7T"]

. Rozsun telefon i obré¢ go w kierunku przeciwnym

do ruchu wskazéwek zegara, do orientacji
poziome;j.

Jesli wybrano opcje Centrum wiadomosci,
przewin w lewo lub w prawo, do menu.

Dostosowywanie ustawien telefonu

Mozna lepiej wykorzystac¢ telefon, dostosowujac go
zgodnie z wtasnymi preferencjami.

Dostosowywanie gtosnosci dzwigkow
klawiszy

W trybie oczekiwania naci$nij klawisz gtosnosci w goére
lub dét aby wyregulowa¢ gto$nos¢ klawiszy.

Dostosowanie intensywnosci wibracji na

ekranie dotykowym

Istnieje mozliwo$¢ dostosowania intensywnosci

wibracji przy dotykaniu ekranu telefonu.

1. W trybie oczekiwania naci$nij klawisz gtosnosci w
gore lub w dot.

2. Wybierz opcje Wibracja i dostosuj intensywno$¢
wibragiji.



Wiaczanie i wylaczanie profilu cichego

W trybie oczekiwania wybierz opcje Klawiatura, a
nastepnie dotknij i przytrzymaj klawisz #, aby wiaczyé
lub wytaczyé tryb cichy.

Kalibracja ekranu

Mozna skalibrowa¢ ekran, aby telefon lepiej

rozpoznawat wprowadzane znaki.

1. W trybie Menu wybierz opcje Ustawienia —
Telefon — Kalibracja.

2. Dotknij znaku wys$wietlonego na ekranie.

3. Wybierz opcje Tak.

Zmiana dzwonka

1. W trybie Menu wybierz opcje Ustawienia —> Profile
telefonu.

2. Dotknij klawisza [ obok uzywanego profilu.

Jezeli uzywany jest profil cichy lub offline, nie
d mozna zmieni¢ dzwonka.

3. Wybierz opcje Dzwonek potaczenia lub Dzwonek
pot. wideo.

4. Wybierz z listy dzwonek, a nastepnie wybierz opcje
Zapisz.

5. Wybierz opcje Zapisz.

Aby przetgczy¢ sie do innego profilu, wybierz profil z

listy.

Aktywacja trybu etykiety

Istnieje mozliwo$¢ czasowego wyciszenia wszystkich

dzwiegkow telefonu przez potozenie go ekranem w dot

po uaktywnieniu trybu Tryb etykiety.

1. W trybie Menu wybierz opcje Ustawienia
Ustawienia ruchu — Tryb etykiety ~ Wi.

2. Wybierz opcje Zapisz.

Zmiana tapety (do trybu oczekiwania)

1. Przewin w lewo lub w prawo, do jednego z ekranéw
trybu oczekiwania.

2. W trybie Menu wybierz opcje Ustawienia —
Wyswietlacz — Tapeta.
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3. Przewin w lewo albo w prawo, aby wybra¢ obraz.
4. Wybierz opcje Ustaw.

Wybér schematu koloréow (tryb menu)

1. W trybie Menu wybierz opcje Ustawienia —
Wyswietlacz ~ Méj motyw.

2. Wybierz zestaw koloréw.

3. Wybierz opcje Zapisz.

4. Wybierz opcje Tak, aby zastosowa¢ wybrany
zestaw koloréw w tapecie.

Ustawienie funkcji automatycznego

blokowania ekranu dotykowego

Mozna skonfigurowac telefon tak, aby po wytgczeniu

podswietlenia klawisze telefonu i ekran dotykowy byty

automatycznie blokowane. W telefonie mozna réwniez

ustawi¢ sposob odblokowania ekranu dotykowego i

klawiszy.

1. W trybie Menu wybierz opcje Ustawienia —
Blokada ekranu.
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3.

4.

. Wybierz opcje Wk w obszarze Automatyczna

blokada.

Wybierz rozwijane menu Tylko klawisz blokady i
wybierz opcje odblokowania.

Wybierz opcje Zapisz.

Blokowanie telefonu

1.

W trybie Menu wybierz opcje Ustawienia >
Bezpieczenstwo.

. Wybierz opcje Wt w obszarze Blokada telefonu.
. Wprowadz nowe hasto, zawierajace od 4 do 8 cyfr,

a nastepnie wybierz opcje Potwierdz.

. Ponownie wprowadz nowe hasto i wybierz opcje

Potwierdz.

'g « Przy pierwszym uzyciu menu, ktére wymaga

podania hasta, konieczne bedzie utworzenie i
potwierdzenie hasta.

« Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialno$ci
za utrate hasta, danych prywatnych ani inne
uszkodzenia spowodowane nielegalnym
oprogramowaniem.



Odblokowanie ekranu dotykowego przy
uzyciu funkcji Inteligentnego
odblokowania
Rysujac okreslony znak na zablokowanym ekranie
dotykowym, mozna odblokowa¢ sam ekran,
odblokowac telefon i wykona¢ potaczenie z numerem
szybkiego wybierania lub odblokowac telefon i
uruchomi¢ aplikacje. Aby ustawi¢ znak funkcji
Inteligentne odblokowanie:
1. W trybie Menu wybierz opcje Ustawienia —
Inteligentne odblokowanie.

2. Wybierz opcje Wt w obszarze Odblokowywanie
gestem.

. Wybierz opcje odblokowania.

4. Wybierz numer szybkiego wybierania lub aplikacje
do uruchomienia (jezeli jest to konieczne).

. Wybierz znak funkcji Inteligentne odblokowanie.
6. Wybierz opcie £ (jezeli jest to konieczne).
7. Wybierz opcje Zapisz.

w

&)

Podstawowe funkcje potaczen

Ponizej przedstawiono informacje o nawigzywaniu i

odbieraniu potgczen oraz o podstawowych funkcjach

potaczen.

W trakcie rozmowy ekran dotykowy jest

d automatycznie blokowany, co zapobiega

przypadkowemu wybraniu jednej z funkgcji
telefonu. Aby odblokowa¢, nacisnij i przytrzymaj
klawisz [8].

Nawigzywanie potaczenia

1. W trybie oczekiwania wybierz opcje Klawiatura i
wprowadz numer kierunkowy oraz numer telefonu.

2. Naci$nij klawisz [«#=], aby wybra¢ numer.
W przypadku potaczenia wideo wybierz opcje I
Potaczenie wideo.

3. Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij klawisz [*g™].
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Odbieranie potaczenia Korzystanie z funkcji gtosnika podczas rozmowy
1. Podczas sygnatu przychodzacego potaczenia w glosny M Miejscu moze b_yc trudne._Aby_ .
L . uzyskac lepsza jakos$¢ dzwigku, nalezy uzyé
nacisnij klawisz [e=s]. N
N - . stuchawki telefonu.

2. W przypadku potaczenia wideo nacisnij klawisz

[=—] i wybierz opcj¢ Pokaz, aby osoba dzwonigca Korzystanie z zestawu stuchawkowego

moga C'? zob?czyc za plosredrTllct\'/.vem klamew. Podtaczenie dotaczonego zestawu stuchawkowego do
3. Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij klawisz [*g™]. gniazda stuchawek umozliwia nawigzywanie i

< R lacia glos L. odbieranie potaczen.

% egulacja g (E)sns)s(fll ) o * Aby ponownie wybraé¢ numer uzywany ostatnio do
=1 Aby wyregulowac gto$nosc w czasie rozmowy, nacisnij nawiazania potaczenia, nacisnij i przytrzymaj

H klawisz glosnosci w gore lub w dot. przycisk na zistawie' stuchawkowym, a nastepnie
& 5 . .. L. nacisnij i przytrzymaj go ponownie.

% Uzywanie funkcji gtosnika « Aby odebra¢ potaczenie, nacisnij przycisk na

3 1. Aby wigczy¢ gtosnik, podczas potaczenia wybierz zestawie stuchawkowym.

g opcje Gtosnik — Tak. + Aby zakonczyé potaczenie, nacisnij przycisk na
% 2. Aby przetaczy¢ sie z powrotem na stuchawke, zestawie stuchawkowym.

wybierz opcje Glosnik.
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Wysytanie i wyswietlanie
wiadomosci

Ponizej przedstawiono informacje o wysytaniu i
wys$wietlaniu wiadomosci tekstowych (SMS),
multimedialnych (MMS) i e-mail.

Wysytanie wiadomosci SMS lub MMS

« Maksymalna dopuszczalna liczba znakéw w
d wiadomosci SMS zalezy od operatora sieci.
Jezeli wiadomos¢ przekroczy maksymalng
liczbe znakow, telefon jg podzieli.

* Mozesz wybra¢ rodzaj alfabetu dla nowych
wiadomosci SMS w Ustawieniach w menu
Obstugiwane znaki. Po wybraniu opcji
Automatyczny telefon zmieni kodowanie z
alfabetu- GSM na Unicode, jesli zostanie
wprowadzony znak Unicode. Uzycie
kodowania Unicode spowoduje zmniejszenie
maksymalnej liczby znakéw w wiadomosci o
okoto potowe.

. W trybie Menu wybierz opcje Wiadomosci —

Utwérz wiadomosé —~ Wiadomosé.

. Wybierz opcje Odbiorca i wprowadz numer

odbiorcy.

. Wybierz opcje Dotknij, aby dodac tekst i

wprowadz tekst wiadomosci. » s. 34

Aby wysta¢ wiadomos$¢ SMS, przejdz do punktu 5.
Aby dotgczy¢ obiekt multimedialny, przejdz do
punktu 4.

. Wybierz opcje Dodaj plik i dodaj element.
. Aby wysta¢ wiadomos¢, wybierz opcje Wyslij.
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Wysytanie wiadomosci e-mail

1. W trybie Menu wybierz opcje Wiadomosci
Utworz wiadomos¢ — E-mail.

2. Wybierz opcje Odbiorca i wprowadz adres e-mail.

3. Wybierz opcje Temat i wprowadz temat.

4. Wybierz opcje Dotknij, aby doda¢ tekst i
wprowadz tre$¢ wiadomosci e-mail.

5. Wybierz opcje Dodaj pliki i dotacz plik (jezeli jest to
konieczne).

6. Aby wysta¢ wiadomos¢, wybierz opcje Wyslij.

Wprowadzanie tekstu

Otworz telefon i wprowadzaj tekst tak, jak na
klawiaturze komputera. Jesli telefon jest zamkniety,
uzyj wirtualnej klawiatury.

Wopisywanie tekstu za pomoca wirtualnej
klawiatury

Mozna zmieni¢ tryb wprowadzania tekstu podczas
wprowadzania go z wirtualnej klawiatury. Wybierz
wskaznik sposobu wprowadzania (domyslnie &), a
nastgpnie wybierz jedng z ponizszych metod
wprowadzania tekstu:

» Klawiatura

* Pole pisma 1

« Pole pisma 2

Wopisywanie tekstu za pomoca klawiatury
1. Zmien sposéb wpisywania tekstu na Klawiatura.
2. Dotknij odpowiedniego klawisza wirtualnego, aby
wpisac tekst.
« Wybierz opcje Abc, aby zmieni¢ wielkos¢ liter,
wpisywac cyfry lub symbole.
« Aby wpisywac tekst w trybie T9, wybierz opcje T9
(opcja T9 zmieni kolor na niebieski).



Mozna korzysta¢ z nastepujacych trybdw
wprowadzania tekstu:
Tryb Funkcja
Dotykaj odpowiedniego klawisza
ABC wirtualnego tak dtugo, az na ekranie pojawi
si¢ wiasciwy znak.

1. Dotknij odpowiednich klawiszy
wirtualnych, aby wpisa¢ caty wyraz.
2. Gdy wyraz jest wyswietlany prawidtowo,
T9 naci$nij klawisz L4, aby wstawi¢ spacje.
Jesli nie jest wyswietlany prawidtowy
wyraz, wybierz opcje B8, aby wybra¢
inny wyraz.

Cyf Aby wprowadzi¢ cyfre, dotknij
b odpowiadajacego jej klawisza wirtualnego.

Aby wprowadzi¢ symbol, dotknij

Syiiloel odpowiedniego klawisza wirtualnego.

Wopisywanie tekstu za pomoca pola pisma 1
1. Zmien sposéb wpisywania tekstu na Pole pisma 1.
2. Wpisz kazdy znak w obszarze pisania.
Whpisz cyfry i symbole w obszarze ?1, na dole po
prawej stronie obszaru pisania.
Aby zmieni¢ wielkos¢ liter, dotknij klawisza Abc.

Wopisywanie tekstu za pomoca pola pisma 2
1. Zmien sposéb wpisywania tekstu na Pole pisma 2.
2. Wpisz kazdy znak w obszarze pisania.
Wybierz opcje Abc, aby zmieni¢ wielko$¢ liter,
wpisywac cyfry lub symbole.
Wprowadzanie tekstu za pomoca klawiatury
QWERTY

Obré¢ telefon w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, do orientacji poziomej. Mozna
takze uzy¢ klawiatury QWERTY. Wprowadzanie tekstu
niczym sie wéwczas nie rézni od pisania go na
komputerze.
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Podczas wprowadzania tekstu z klawiatury QWERTY
mozna uzy¢ nastepujacych funkgji:

» Aby zmieni¢ wielko$¢ liter, nacisnij klawisz [{}].
Nacisnij klawisz [Alt], aby wprowadzaé znaki z
goérnej potowy klawisza; naci$nij go dwukrotnie, aby
przetaczyc¢ sie w tryb pisania liczb i symboli.
Nacisnij klawisz [Sym], aby przetaczy¢ sie w tryb
symboli; naci$nij go dwukrotnie, aby wyswietli¢ liste
emotikonow.

Aby wstawi¢ spacje, nacisnij klawisz [+—].

Aby usuna¢ znaki, nacisnij klawisz [ +].

Aby przej$¢ do nowego wiersza, nacisnij klawisz

[l

Wyswietlanie wiadomosci SMS lub MMS

1. W trybie Menu wybierz opcje Wiadomosci
Skrzynka odbiorcza.
2. Wybierz wiadomo$¢ SMS lub MMS.
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Wyswietlanie wiadomosci e-mail

1. W trybie Menu wybierz opcj¢ Wiadomosci >
Skrzynka e-mail.

. Wybierz konto.

. Wybierz opcje Pobierz.

. Wybierz wiadomos$¢ e-mail lub jej nagtéwek.

. Jesli wybrano nagtéwek, wybierz opcje Pobierz,
aby wyswietli¢ tre§¢ wiadomosci.

a b~ wN

Dodawanie i wyszukiwanie
kontaktow

Zapoznaj sie z podstawowymi informacjami o

uzywaniu funkcji kontaktow.

Lokalizacja pamieci do zapisywania kontaktow
moze zosta¢ zaprogramowana wstepnie przez
operatora. Aby zmieni¢ lokalizacj¢ w pamieci, w
trybie Menu wybierz opcje Ustawienia —
Aplikacje —> Kontakty — Ustawienia pamiegci
— Zapisuj nowe kontakty w — lokalizacje w
pamigci.



Dodawanie nowego kontaktu

1. W trybie oczekiwania wybierz opcje Klawiatura i
wprowadz numer telefonu.

2. Wybierz opcje — — Dodaj do kontaktéw — Nowy.

3. Wybierz opcje Telefon lub SIM (jezeli jest to
konieczne).

4. Wprowadz informacje dotyczace kontaktu.

5. Wybierz opcje Zapisz, aby doda¢ kontakt do
pamieci.

Wyszukiwanie kontaktu

1. W trybie Menu wybierz opcje Kontakty.

2. Wybierz opcje Dotknij, aby wyszukaé¢, wprowadz
pierwszg litere nazwy, ktérg chcesz wyszukac, a
nastepnie wybierz opcje Gotowe.

Mozna takze przeciggna¢ klawisz E aby wybra¢
pierwsza litere nazwy.

3. Zlisty wynikéw wybierz nazwe kontaktu.
'g Po znalezieniu kontaktu mozna:
« zadzwoni¢ do niego, dotykajac klawiszy (& —
[}
« edytowa¢ informacje dotyczace kontaktu,
wybierajac opcje Edytuj

Uzywanie podstawowych funkcji

aparatu

Zapoznaj sie z informacjami, dotyczacymi
podstawowych sposobéw wykonywania i wy$wietlania
zdje¢ oraz filméw.

Robienie zdje¢
1. Aby wigczy¢ aparat w trybie oczekiwania, naciénij
klawisz aparatu.

2. Obroé¢ telefon w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, do orientacji poziome;j.
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3. Skieruj obiektyw na wybrany obiekt i wykadruj
obraz.
- Aby wybraé opdznienie, wybierz opcie .
+ Aby ustawi¢ warto$¢ ekspozycji, wybierz opcje
4.
« Aby powigkszy¢ lub pomniejszy¢ obraz, nacisnij
klawisz gto$nosci.
4. Naciénij klawisz aparatu, aby zrobi¢ zdjecie.
Zdjecie zostanie zapisane automatycznie.
Po wykonaniu zdjecia wybierz opcje (»], aby je
wyswietlic.
Wyswietlanie zdje¢
W trybie Menu wybierz opcje Moje pliki > Obrazy —
folder ze zdjeciami — plik zdjecia.
Podczas wyswietlania pliku zdjecia
Obroé¢ telefon w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara, do orientacji poziomej. Przechyl
telefon w lewo lub w prawo. Zdjecia beda
automatycznie przewijane w lewo albo w prawo.
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 Dotknij i przytrzymaj palec na ekranie, a nastepnie
przeciagnij ikone % w gore lub w dét, aby
powiekszy¢ lub pomniejszy¢ obraz. Dwukrotnie
dotknij ekranu, aby zamkna¢ ekran powiekszenia.

* Wybierz opcje¢ Wiecej > Pokaz slajdow, aby
wyswietli¢ zdjecia jako pokaz slajdéw.

Nagrywanie filmow

1. Aby wigczy¢ aparat w trybie oczekiwania, naciénij
klawisz aparatu.

2. Obroé¢ telefon w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara, do orientacji poziome;j.

3. Wybierz opcje (&, aby przetaczy¢ do trybu
nagrywania.

4. Skieruj obiektyw na wybrany obiekt i wykadruj
obraz.
« Aby zmieni¢ tryb nagrywania, wybierz opcje ©@.
- Aby wybraé opéznienie, wybierz opcje T



« Aby ustawi¢ warto$¢ ekspozycji, wybierz opcje
(4.
* Aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢ obraz, nacisnij
klawisz gtosnosci.
5. Aby rozpoczg¢ nagrywanie, nacisnij klawisz
aparatu.
6. Aby zakonczy¢ nagrywanie, wybierz opcje I lub
nacisénij klawisz aparatu.
Film zostanie zapisany automatycznie.
Po nagraniu filméw dotknij klawisza (+], aby je
wyswietlic.
Wyswietlanie filmow
W trybie Menu wybierz opcje Moje pliki ~> Filmy —
folder z filmami — plik z filmem.
» Obro¢ telefon w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, do orientacji poziome;j.
* Wybierz opcje (@), aby zmieni¢ tryb podgladu.

Stuchanie muzyki

Informacje dotyczace stuchania muzyki za pomoca
odtwarzacza MP3 lub radia FM.

Stuchanie radia FM

Podczas stuchania radia nie wolno podigcza¢ do
telefonu tadowarki podréznej ani kabla do
przesytania danych. Stuchawki dziatajg jako
antena radiowa, a fadowarka lub kabel moga
powodowac zaktdcenia.

1. Podtacz dostarczony zestaw stuchawkowy do
gniazda stuchawkowego telefonu.
2. W trybie Menu wybierz opcje Radio FM.
3. Wybierz opcje Tak, aby rozpocza¢ strojenie
automatyczne.
Radio automatycznie wyszukuje i zapisuje
dostgpne stacje.
@ Przy pierwszym wigczeniu radia FM zostanie
wyswietlony monit o rozpoczecie strojenia
automatycznego.
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4. Do sterowania radiem FM mozna uzywac Stuchanie plikow muzycznych
nastepujacych ikon: Na poczatku przenies pliki do telefonu lub na karte

lkona Funkcja pamigci.

Dostrojenie stacji radiowej; wybranie + Pobierz z sieci WWW.
<< »> zapisanej stacji radiowej (dotknij i » Przegladanie stron WWW
przytrzymaj) » Pobierz z komputera za pomocg opcjonalnego

programu Samsung Kies. » s. 53

> Wiaczenie radia FM !
c - - « Odbierz przez Bluetooth. » s. 58
5 ! Wytaczenie radia FM + Skopiuj na karte pamieci. » s. 53
%. = Otwarcie listy ulubionych » s. 56 + Zsynchronizuj z programem Windows Media Player
3 vl Zmiana wyjscia dzwieku 11.»5.54
Q . . . s
@ i i Po przeniesieniu plikéw do telefonu lub na karte
2 Aby uzyskaé informacje na temat stuchanego pamieci:
[} - . . . .
‘g umt‘ﬁ:;i. “Lyt;'e; opcje Wigcej ~ Rozpoznawanie 1. W trybie Menu wybierz opcje Odtwarzacz MP3.
| 5. Aby wylaczy¢ radio FM, dotknij klawisza M. 2. Wybierz kategorig muzyki ~ plik muzyczny.
L
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3. Do sterowania odtwarzaniem mozna uzywac¢

nastepujacych ikon:

lkona Funkcja

]| Wstrzymanie odtwarzania

[ Odtwarzanie lub wznowienie odtwarzania

Przejécie do poczatku pliku; przewijanie
do tytu (dotknij i przytrzymaij)

Przejscie do nastepnego pliku;
PP przewijanie do przodu (dotknij i
przytrzymaj)

_\,.;1 Wigczenie trybu odtwarzania losowego
- (> wiaczone, \ wytaczone)

NORM

Zmiana efektu dzwiekowego

Zmiana trybu powtarzania
A1 (_A.:wytaczone, C12: powtérz jedno,
CAJ: powtdrz wszystkie)

1. lkony beda dostepne po dotknieciu ekranu
dotykowego.

Przegladanie stron WWW

Zapoznaj sie z informacjami dotyczacymi otwierania
ulubionych stron internetowych i tworzenia dla nich
zaktadek.

@ « Za dostegp do Internetu i pobieranie plikéw
multimedialnych moga by¢ pobierane
dodatkowe optaty.
« W zaleznosci od operatora sieci menu
przegladarki moze nosi¢ inng nazwe.
« Dostegpne ikony moga sie rézni¢ w zaleznosci
od operatora sieci lub regionu.

Przegladanie stron WWW

1. Aby uruchomi¢ strone domowa operatora sieci, w
trybie Menu wybierz opcjg Internet > Strona
domowa.

2. Do nawigacji na stronach internetowych stuzg,

nastgpujace ikony:
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lkona Funkcja

Przejscie do poprzedniej lub nastepnej

«r strony
X Zatrzymanie wczytywania strony
internetowe;j

Q Odswiezenie biezacej strony
=

¥ Zmiana trybu wyswietlania

- Dodanie biezacej strony internetowej do
©  listy zaktadek

W Otwarcie listy zapisanych zaktadek

E Dostep do listy opcji przegladarki

Tworzenie zaktadek do ulubionych stron
internetowych

1. W trybie Menu wybierz opcje Internet > Zaktadki.
2. Wybierz opcje Dodaj.

3. Wprowadz tytut strony i adres WWW (URL).

4. Wybierz opcje Zapisz.

Pobieranie plikéw multimedialnych

Funkcja ta moze nie by¢ dostepna w niektérych
“ regionach i u okreslonych operatoréw.

1. W trybie Menu wybierz opcje Do pobrania.

2. Wyszukaj dzwonek lub zdjecie i pobierz do
telefonu.

Korzystanie z ustug Google

Ponizej przedstawiono informacje na temat korzystania
z ustug Google.

r/, « Funkcja ta moze nie by¢ dostgpna w
J niektoérych regionach i u okreslonych
operatoréw.
« Czynnosci, jakie nalezy wykonaé w celu
korzystania z tej funkcji, sg zalezne od regionu
lub ustugodawcy.



taczenie z ustugg Google Search Aby wyszukaé konkretna lokalizacje:

1. W trybie Menu wybierz opcje Google > Szukaj. 1. W trybie Menu wybierz opcje Google ~ Mapa.
2. W polu wyszukiwania wprowadz stowo kluczowe. 2. Wybierz opcj¢ Menu —~ Wyszukiwanie map i
wprowadz adres lub kategorie firmy.
taczenie z ustuga Google Mail Aby uzyskaé informacje na temat trasy do konkretnego
1. W trybie Menu wybierz opcje Google —> Mail. miejsca:
2. Skonfiguruj swoje konto Google i zalogu;j sig. 1. W trybie Menu wybierz opcje Google —~ Mapa.
3. Przeslij lub odbierz wiadomosci e-mail. 2. Wybierz opcje Menu — Pobierz kierunek. S
) 3. Wprowadz adres miejsca poczatkowego i %
taczenie z ustuga Google Maps koricowego. 2
Aby przeszuka¢ mape: 4. Aby zobaczy¢ trase na mapie, wybierz opcje Pokaz '§_
1. W trybie Menu wybierz opcje Google > Mapa. kierunek. §
2. Przewin mape. Aby rozszerzy¢ funkcjonalno$¢ map, pobierz pliki g
3. Zwieksz lub zmniejsz powiekszenie danej danych GPS. »s. 71 S
lokalizacji. g
3
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Korzystanie z

funkcj
Zaawansowanych

Zapoznaj sie z informacjami dotyczacymi wykonywania
zaawansowanych operacji i korzystania z dodatkowych funkcji
telefonu.

Zaawansowane funkcje potaczen

Zapoznaj sie z informacjami dotyczacymi dodatkowych
funkgiji telefonu, zwigzanych z obstuga potaczen.

Wyswietlanie i wybieranie numeréow
potaczen nieodebranych

W telefonie zostang wyswietlone potaczenia, ktérych
nie odebrano.

W przypadku jednego nieodebranego potaczenia
nalezy dotkna¢ go w widgecie alarméw, a nastepnie
wybra¢ opcje Pot., aby nawigza¢ potaczenie.

W przypadku dwéch lub wiekszej liczby nieodebranych
pofaczen nalezy dotkna¢ potaczenia w widgecie
alarmoéw, a nastepnie wybra¢ opcje Raporty —
nieodebrane potaczenie.



Wybieranie numeru ostatnio

wykonywanego potaczenia

1. W trybie oczekiwania naci$nij klawisz [«=], aby
wyswietli¢ liste ostatnich numeréw.

2. Aby nawigzac¢ potaczenie, przewin do
odpowiedniego numeru i wybierz opcje §§ lub
nacisnij klawisz [«=s].

Zawieszenie pofaczenia lub przywrécenie
zawieszonego potaczenia

Wybierz opcje Zawies, aby zawiesi¢ potaczenie, lub
opcje Powr6¢, aby odebraé potaczenie zawieszone.

Nawigzywanie drugiego potaczenia

W czasie rozmowy mozna nawigzac¢ drugie potaczenie,

jezeli sie¢ obstuguje taka funkcje:

1. Aby zawiesi¢ pierwsze potaczenie, wybierz opcje
Zawies.

2. Wprowadz drugi numer i wybierz opcje Nowe
potacz. lub naci$nij klawisz [«==s].

3. Wybierz opcje Zamien, aby przetaczyé sie migdzy
potaczeniami.

4. Aby zakonczy¢ zawieszone potaczenie, wybierz
opcje Zawiesz. — E.

5. Aby zakonczy¢ biezace potaczenie, nacisnij klawisz
(o]

Odbieranie drugiego potaczenia

Mozna odebra¢ drugie potaczenie, jesli sie¢ obstuguje

te funkcije.

1. Aby odebra¢ drugie potaczenie, nacisnij klawisz
Pierwsze potaczenie zostanie automatycznie
zawieszone.

2. Aby przetaczy¢ sie migdzy potaczeniami, wybierz
opcje Zamien.

Wykonywanie potaczenia

konferencyjnego

1. Potacz sie z pierwsza osoba, ktérg chcesz dodaé
do potaczenia konferencyjnego.

2. W trakcie tego potaczenia zadzwon do drugiej
osoby.

Potaczenie z pierwszg osobg zostanie
automatycznie zawieszone. 45
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3. Po potaczeniu z drugg osobg wybierz opcje Dotacz. 3. Wybierz opcje & obok numeru, ktéry chcesz
4. Jesli konieczne jest dodanie kolejnych uczestnikow, wybrac, a nastepnie opcje > &Y (potaczenie
powtdrz czynnosci opisane w punktach 2 i 3. glosowe) lub 1] (potaczenie wideo).
5. ;I:t;yWizSa;kEJ.rg])/c potaczenie konferencyjne, nacisnij Odrzucanie polaczenia
Aby odrzuci¢ potaczenie przychodzace, nacisnij
Wybieranie numeru miedzynarodowego klawisz [*&™]. Rozméwca ustyszy sygnat zajetosci.
1. W trybie oczekiwania wybierz opcje Klawiatura, a Aby automatycznie odrzucac potaczenia z pewnych
nastepnie dotknij i przytrzymaj klawisz 0, aby numeréw, uzyj funkcji automatycznego odrzucania.
wstawic¢ znak +. Aby aktywowaé automatyczne odrzucanie i
2. Aby wykonaé potaczenie, wprowadz caty numer do skonfigurowaé liste odrzucen:
wybrania (numer kierunkowy kraju, miasta oraz 1. W trybie Menu wybierz opcje Ustawienia —
numer telefonu), a nastepnie naciénij klawisz [«=—s]. Aplikacje —~ Potaczenie ~ Wszystkie potaczenia

— Autom. odrzucanie.
. Wybierz opcje Wt. w obszarze Aktywacja.
. Wybierz opcje Dodaj numer.

taczenie z numerem z kontaktow
Istnieje mozliwo$¢ wykonywania potaczen
bezposrednio z kontaktdw poprzez wybieranie . Wybierz pole wprowadzania numeru.

zaplsanyc'h kontaktow.lb s 37_ . Wprowadz numer, ktéry chcesz odrzucac, a
1. W trybie Menu wybierz opcje Kontakty. nastepnie wybierz opcje Gotowe.

2. Wybierz kontakt. . Wybierz opcje Zapisz.
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7. Powtorz punkty 3—6 i dodaj kolejne numery.
8. Zaznacz pola wyboru obok numeréw.
9. Wybierz opcje Zapisz.

Zaawansowane funkcje kontaktow

Ponizej przedstawiono informacje o tworzeniu
wizytéwek, ustawianiu ulubionych numerdéw i tworzeniu
grup kontaktow.

Tworzenie wizytowki
1. W trybie Menu wybierz opcje Kontakty —~ Wigcej —
Moja wizytowka.

2. Wprowadz dane osobiste.

3. Wybierz opcje Zapisz.

Wizytéwke mozna wysta¢, zataczajac ja do

d wiadomosci albo przesytajac za pomocg

bezprzewodowej funkcji Bluetooth lub ustugi
ActiveSync.

Ustawianie ulubionych numeréw

1. W trybie Menu wybierz opcje Kontakty.

2. Wybierz rozwijane menu Kontakty i wybierz opcje

Ulubione.

3. Wybierz opcje Dodaj.

4. Wybierz kontakt.

Kontakt zostanie zapisany na liscie ulubionych
numerow.

w « Aby zadzwoni¢ do tego kontaktu, mozna
dotkna¢ i przytrzymaé przypisany numer na
ekranie wybierania.

« Pie¢ pierwszych ulubionych numeréw zostanie
przypisanych do listy przyjaciét (&) na pasku
narzedzi widgetéw. Wybierajac kontakt z listy
przyjaciot, mozna nawigzywac potaczenia lub
wysyta¢ wiadomosci.
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Tworzenie grupy kontaktow

W czasie tworzenia grup kontaktéw mozna

przypisywac nazwy grup, dzwonki, zdjecia kontaktow i

typy wibracji do kazdej z grup. Mozna takze wysyta¢

wiadomosci (w tym e-mail) do catej grupy. Na poczatku

utworz grupe:

1. W trybie Menu wybierz opcje Kontakty.

2. Wybierz rozwijane menu Kontakty i wybierz opcje
Grupy.

3. Wybierz opcje Utwérz grupe.

4. Ustaw nazwe grupy, zdjecie kontaktu, dzwonek
grupy i typ wibraciji.

5. Wybierz opcje Zapisz.

6. Wybierz opcje Tak i dodaj kontakty do grupy (jezeli
jest to konieczne).

Zaawansowane funkcje wiadomosci

Informacje dotyczace tworzenia szablonéw i uzywaniu
ich do pisania nowych wiadomosci oraz tworzenia
folderéw wiadomosci.

48

Tworzenie szablonu tekstu

1.

2.

3.

4.

W trybie Menu wybierz opcje Wiadomosci >
Szablony > Szablony SMS.

Wybierz opcje Utwérz, aby otworzyé okno nowego
szablonu.

Wybierz pole wprowadzania tekstu i wprowadz
tekst.

Wybierz opcje Zapisz.

Tworzenie szablonu MMS

1.

2.

W trybie Menu wybierz opcje Wiadomosci >
Szablony > Szablony MMS.

Wybierz opcje Utwérz, aby otworzyé okno nowego
szablonu.

. Utworz wiadomos¢ MMS, z okreslonym tematem i

wybranymi zatacznikami, ktéra bedzie uzywana
jako szablon. » s. 33

. Wybierz opcje Zapisz.



Wstawianie szablonéw tekstu do nowych

wiadomosci

1. Aby rozpoczg¢ nowa wiadomos¢, w trybie Menu
wybierz opcje Wiadomosci > Utwérz wiadomosé
— typ wiadomosci.

2. Wybierz opcje Wigcej > Wstaw > Szablon SMS
szablon.

Tworzenie wiadomosci z szablonu

wiadomosci MMS

1. W trybie Menu wybierz opcje Wiadomosci
Szablony > Szablony MMS.

2. Wybierz opcje BB obok zadanego szablonu.
Szablon zostanie otwarty jako nowa wiadomos¢
MMS.

Tworzenie folderu do zarzadzania

wiadomosciami

1. W trybie Menu wybierz opcje Wiadomosci > Moje
katalogi.

2. Wybierz opcje Utworz katalog.

3. Wpisz nowg nazwe folderu i wybierz opcje Zapisz.
Przenie$ wiadomosci ze skrzynki do folderow, aby
uporzadkowac je wedtug wtasnych upodoban.

Korzystanie z komunikatora Palringo
'/, Funkcja ta moze nie by¢ dostepna w niektorych
J regionach i u okreslonych operatoréw.

1. W trybie Menu wybierz opcj¢ Komunikator.

2. Wybierz opcje OK w oknie powitalnym.

'/, Przy pierwszym uzyciu funkcji Palringo
’ konieczne bedzie potwierdzenie.

3. Wybierz opcje Menu — Zalogu;j.

4. Wprowadz identyfikator uzytkownika i hasto, a

nastgpnie wybierz opcje Zaloguj.
5. Rozmawiaj na czacie z rodzing lub przyjaciotmi.
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Zaawansowane funkcje aparatu

Informacje na temat robienia zdje¢ w réznych trybach i
dostosowywania ustawien aparatu.

Robienie zdje¢ przy uzyciu

zaprogramowanych ustawien réznych

scen

1. Aby wiaczy¢ aparat w trybie oczekiwania, nacisnij
klawisz aparatu.

2. Obrdé¢ telefon w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, do orientacji poziome;j.

3. Wybierz opcje §&Y — scene E
4. Wybierz odpowiednie ustawienia.
5. Nacisnij klawisz aparatu, aby zrobi¢ zdjecie.

Wykonywanie zdje¢ w trybie detekcji
usmiechu

1. Aby wiaczy¢ aparat w trybie oczekiwania, nacisnij
klawisz aparatu.

50
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. Obroé¢ telefon w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazéwek zegara, do orientacji poziome;j.

. Wybierz opcje [E — Detekcja usmiechu.
. Wybierz odpowiednie ustawienia.

. Nacisnij klawisz aparatu.

. Skieruj obiektyw aparatu na obiekt.

Telefon rozpozna osoby na zdjgciu i wykryje ich
usmiechy. Telefon automatycznie zrobi zdjecie, gdy
fotografowana osoba sie usmiechnie.

Wykonywanie serii zdje¢

1.

2.

IS

Aby wiaczy¢ aparat w trybie oczekiwania, naci$nij
klawisz aparatu.

Obré¢ telefon w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, do orientacji poziome;j.

. Wybierz opcje [E] — Seria zdjeé.
. Wybierz odpowiednie ustawienia.
. Nacisnij i przytrzymaj klawisz aparatu, aby zrobi¢

serie zdje¢.



Wykonywanie zdje¢ panoramicznych

1. Aby wigczy¢ aparat w trybie oczekiwania, nacisnij
klawisz aparatu.

2. Obrd&c¢ telefon w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazéwek zegara, do orientacji poziome;j.

. Wybierz opcje — Panorama.

. Wybierz odpowiednie ustawienia.

5. Nacis$nij klawisz aparatu, aby zrobi¢ pierwsze
zdjecie.

6. Powoli przesun telefon w wybranym kierunku. Po
wyréwnaniu ramki z centralng ramka telefon
automatycznie wykona kolejne zdjecie.

7. Powtarzaj punkt 6, aby wykonac zdjecie
panoramiczne.

» W

Korzystanie z opcji aparatu

Przed wykonaniem zdjecia wybierz opcje {@} aby
uzyskac¢ dostep do nastepujacych opciji:

Opcja Funkcja

Rozdzielczo$¢ Zmiana opcji rozdzielczosci

Balans bieli Dostosowanie balansu koloréow
Efekty Zastosowanie efektéw specjalnych
Pomiar ekspoz.  Wybor typu pomiaru o$wietlenia
Jakos¢ obrazu Dostosowanie jakosci zdje¢

Przed nagraniem filmu wybierz opcje {:c}} aby uzyskacé
dostep do nastepujacych opciji:

Opcja Funkcja

Rozdzielczo$¢ Zmiana opcji rozdzielczosci

Balans bieli Dostosowanie balansu kolorow
Efekty Zastosowanie efektow specjalnych
Jakos¢ wideo Dostosowanie jakosci plikow wideo
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Dostosowanie ustawien aparatu

Przed zrobieniem zdjecia wybierz opcje @ - @} aby
uzyskac¢ dostep do nastepujacych ustawien:

Ustawienie Funkcja

Linie .
pomocnicze Zmiana ekranu podgladu

- Wiaczenie ekranu podgladu po
jedcladiadice wykonaniu zdjgcia
Dzwiek migawki Wyt'J.or'dz'wek.u tow?rzyszacego

nacisnieciu migawki

Domyslna Wybranie w pamieci lokalizacji dla
pamigé nowych zdje¢
Ukigzizilt Zerowanie ustawien aparatu
fabryczne
Skrty klaw. Wyswietlanie informacji o

skrotach klawiszowych

52

Przed nagrywaniem filmu wybierz opcjg {5} — G}, aby
uzyskac¢ dostep do nastepujacych ustawien:

Ustawienie Funkcja

Linie 5 Zmiana ekranu podgladu
pomocnicze
Nagrywanie z Wiaczanie lub wytaczanie
dzwigkiem dzwigku

. Wybranie lokalizacji w pamieci
Domys}na stuzacej do zapisywania nowych
pamigé h i

wideoklipéw

Ui Evtat Zerowanie ustawien aparatu
fabryczne
Skréty Klaw. Wyswietlanie informacji o

skrotach klawiszowych




Korzystanie z zaawansowanych
funkcji muzycznych

Ponizej przedstawiono informacje o przygotowywaniu
plikdw muzycznych, tworzeniu list odtwarzania i
zapisywaniu stacji radiowych.

Kopiowanie plikébw muzycznych przy

uzyciu programu Samsung Kies

1. W trybie Menu wybierz opcje Ustawienia —
Telefon — Ustawienia USB — Samsung Kies lub
Pamig¢ masowa — Zapisz.

2. Aby powrdci¢ do trybu oczekiwania, nacisnij klawisz
[T"]

3. Do gniazda wielofunkcyjnego w telefonie i do
komputera podtacz dodatkowy kabel do przesytania
danych.

4. Uruchom program Samsung Kies i skopiuj pliki z
komputera do telefonu.

Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w pomocy
programu Samsung Kies.

Kopiowanie plikéw muzycznych na karte

pamieci

1. Wi6z kartg pamieci.

2. W trybie Menu wybierz opcje Ustawienia —
Telefon — Ustawienia USB — Pamig¢¢ masowa —
Zapisz.

3. Aby powrdci¢ do trybu oczekiwania, nacisnij klawisz
(]

4. Do gniazda wielofunkcyjnego w telefonie i do
komputera podtgcz dodatkowy kabel do przesytania
danych.

Po podtaczeniu na monitorze komputera zostanie
wys$wietlone nowe wyskakujace okno.

5. Aby wyswietli¢ pliki, otwérz folder.
6. Skopiuj pliki z komputera na karte pamieci.
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Synchronizacja z programem Windows

Media Player

1. W16z karte pamieci (jesli to konieczne).

2. W trybie Menu wybierz opcje Ustawienia —
Telefon —~ Ustawienia USB — Odtwarzacz
multimedialny ~ Zapisz.

3. Aby powrdci¢ do trybu oczekiwania, nacisnij klawisz
[T]

4. Podtacz dodatkowy kabel do przesytania danych do
gniazda wielofunkcyjnego w telefonie i do
komputera z zainstalowanym programem Windows
Media Player.

Po podtaczeniu na monitorze komputera zostanie
wys$wietlone nowe wyskakujace okno.

5. Uruchom program Windows Media Player, aby
zsynchronizowaé pliki muzyczne.

6. Zmien lub podaj nazwe swojego telefonu w
wyskakujacym okienku (jesli to konieczne).

7. Wybierz pliki muzyczne i przeciagnij je na liste
synchronizaciji.

8. Uruchom synchronizacje.

Tworzenie listy odtwarzania

1.

© 00 N O

W trybie Menu wybierz opcje Odtwarzacz MP3 —
Listy odtwarzania.

. Wybierz opcje Utwérz.
. Przejdz do pola wprowadzania tekstu.
. Wprowadz tytut nowej listy odtwarzania i wybierz

opcje Gotowe.

. Aby do listy odtwarzania przypisa¢ obraz, wybierz

opcje Dotknij aby edytowaé, a nastepnie wybierz
obraz lub zréb nowe zdjecie.

. Wybierz opcje Zapisz.

. Wybierz nowa liste odtwarzania.

. Wybierz opcje Dodaj > Utwory.

. Wybierz pliki, ktére chcesz dotaczy¢, a nastgpnie

wybierz opcje Dodaj.

Dostosowywanie ustawien odtwarzacza
MP3

1.
2.

W trybie Menu wybierz opcje Odtwarzacz MP3.
Wybierz opcje Ustawienia.



3.

4.

Zmien ustawienia w celu dostosowania
odtwarzacza MP3.

Opcja Funkcja

Okreslenie, czy po zamknigciu

Granie wtle odtwarzacza muzyka bedzie
odtwarzana w tle
Equalizer Wybér domysinego typu korektora
Elementy Wybor kategorii muzyki, ktore bedg
menu wyswietlane na ekranie biblioteki
muzyka muzycznej
Wybierz opcje Zapisz.

Nagrywanie utworéw z radia FM

1.

2.
3.
. Wybierz opcje Wigcej > Nagraj, aby rozpocza¢

Podtacz dostarczony zestaw stuchawkowy do
gniazda stuchawkowego telefonu.

W trybie Menu wybierz opcje Radio FM.

Aby wigczy¢ radio FM, wybierz opcje .

nagrywanie.

5.

',g

Po zakonczeniu nagrywania wybierz opcje Stop.
Plik muzyczny zostanie zapisany w lokalizacji
Nagrania radiowe (w trybie Menu wybierz opcje
Moje pliki —~ Dzwieki).

Funkcja nagrywania jest przeznaczona wytacznie
do nagrywania gtosu. Jako$¢ nagrania bedzie o
wiele nizsza niz innych cyfrowych plikéw
multimedialnych.

Automatyczne zapisywanie stacji
radiowych

1.

2.
3.
. Wybierz opcje Tak, aby potwierdzi¢ (jesli to

Podtacz dostarczony zestaw stuchawkowy do
gniazda stuchawkowego telefonu.

W trybie Menu wybierz opcje Radio FM.
Wybierz opcje Wiecej ~ Auto-strojenie.

konieczne).

Radio automatycznie wyszukuje i zapisuje
dostepne stacje.
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Tworzenie listy ulubionych stacji 3. Gdy telefon zostanie pomysinie zarejestrowany,

radiowych wybierz opcje (¢, aby zarejestrowaé fragment
utworu, ktéry chcesz znalezé.

Niektdrzy operatorzy sieci nie zapewniajg obstugi

tej funkcji, a baza danych moze nie zawieraé

informacji o wszystkich utworach.

1. Podigcz dostarczony zestaw stuchawkowy do
gniazda stuchawkowego telefonu. 'Q
2. W trybie Menu wybierz opcje Radio FM.
3. Aby wiaczy¢ radio FM, wybierz opcje .
4. Wybierz stacje radiowa, ktérg chcesz dodac do listy
ulubionych.
5. Wybierz opcje Dodaj do ulubionych.

Wyszukiwanie informacji na temat muzyki

Ponizej przedstawiono informacje na temat dostepu do

muzycznych serwiséw online w celu uzyskania

informacji na temat stuchanego w danej chwili utworu.

1. W trybie Menu wybierz opcje Rozpozn. muzyki.

2. Wybierz opcje Rozpoznawanie muzyki, aby
potaczy¢ sie z serwerem.
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Korzystanie z bezprzewodowej
l l z a n Ie tacznosci Bluetooth
yW Ponizej przedstawiono informacje o sposobach
. bezprzewodowego taczenia telefonu z innymi
n a rz dZI I urzadzeniami w celu wymiany informacji i uzywania
zestawu glosnomdwigcego.
a I i ka C' i Wiaczanie funkcji tacznosci
p J bezprzewodowej Bluetooth

. W trybie Menu wybierz opcje Bluetooth.

Informacje dotyczace obstugi narzedzi wbudowanych . Aby wigczy¢ funkcje Bluetooth, wybierz srodkowy
w telefon i dodatkowych aplikacii. okrag.

. Aby inne urzadzenia mogty znalez¢ telefon, wybierz
opcje Wiecej —~ Ustawienia ~ WL w obszarze
Widzialnos¢é mojego telefonu — opcja
widzialnosci — Zapisz.
W przypadku wybrania opcji Niestand. ustaw czas,
przez jaki telefon bgdzie widoczny.

. Wybierz opcje Zapisz.
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Wyszukiwanie innych urzadzen z funkcja
Bluetooth i kojarzenie z nimi
1. W trybie Menu wybierz opcje Bluetooth — Szukaj.

2. Wybierz ikone urzadzenia i przeciagnij jg na srodek.

3. Wprowadz kod PIN funkcji Bluetooth telefonu lub
innego urzadzenia (jesli dotyczy), a nastepnie
wybierz opcje Gotowe.

Kojarzenie zostanie ukonczone, gdy wiasciciel
innego urzadzenia wprowadzi taki sam kod PIN lub
zaakceptuje pofaczenie.

r/, W zaleznosci od urzadzenia wprowadzanie kodu

d PIN moze nie by¢ konieczne.

Wysytanie danych przy uzyciu funkcji

Bluetooth

1. W jednej z aplikacji telefonu wybierz plik lub
element, ktory chcesz wystac.

2. Wybierz opcje Wyslij przez — Bluetooth albo
wybierz opcje Wiecej > Wyslij wizytowke przez >
Bluetooth.
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Odbioér danych przy uzyciu interfejsu

Bluetooth

1. Wprowadz kod PIN funkcji Bluetooth i wybierz opcje
OK (jezeli jest to konieczne).

2. Wybierz opcje Tak, aby potwierdzi¢ che¢ odbioru
danych z urzadzenia (jezeli jest to konieczne).

Korzystanie z funkcji Dostep do SIM

W trybie dostepu do SIM mozliwe jest nawigzywanie i
odbieranie potaczen wytgcznie za pomocg
podiaczonego zestawu gltosnomdwiacego, przy uzyciu
karty SIM lub USIM zainstalowanej w telefonie.

Aby uaktywni¢ dostep do SIM:

1. W trybie Menu wybierz opcje Bluetooth — Wigcej
— Ustawienia.

2. Wybierz opcje Wt w obszarze Dostep do SIM —
Zapisz.

Aby uzy¢ trybu dostepu do SIM, uruchom potaczenie

Bluetooth z samochodowym zestawem

gtosnomowigcym Bluetooth.



Aktywacja sieci WLAN i taczenie
sie z nig

Zapoznaj sie z informacjami dotyczacymi funkcji

wykrywania bezprzewodowych sieci LAN i taczenia sig

Z nimi.

Telefon wykorzystuje czgstotliwosé¢

d niezharmonizowana i jest przeznaczony do

uzytku we wszystkich krajach europejskich. Sieci
WLAN mozna uzywa¢ w UE bez ograniczen w
budynkach, jednak we Francji nie wolno
korzystac z tej sieci na zewnatrz budynkdw.

Wiaczenie interfejsu sieci WLAN

1. W trybie Menu wybierz opcjg Wi-Fi.

2. Wybierz okrag na $rodku ekranu, aby wigczy¢

interfejs sieci WLAN.
Wiaczony interfejs sieci WLAN pobiera energie z
d baterii. Aby oszczedzaé energie z baterii, wigczaj

interfejs sieci WLAN tylko wtedy, gdy jest
potrzebny.

Wyszukiwanie bezprzewodowej sieci LAN
i laczenie sie z nig
1. W trybie Menu wybierz opcje Wi-Fi — Szukaj.
2. Wybierz ikone sieci —~ Dodaj i dodaj profil
potaczenia.
r/, « Jesli w danej sieci nalezy poda¢ adres IP,
d maske podsieci, informacje o DNS lub bramie,
wybierz opcje Ustawienia zaawansowane.

« Zabezpieczenie sieci Wi-Fi nalezy ustawi¢
identycznie jak w konfiguraciji sieci.
Obstugiwany jest protokdt 802.1x (EAP-TTLS,
PEAP).

3. W trybie Menu wybierz opcje Internet lub
Udostepniaj obrazy albo w trybie oczekiwania
wybierz widget zwigzany z Internetem.

4. Wybierz ikone sieci i przeciagnij jg na $rodek (jesli
to konieczne).

Telefon zestawi potaczenie z siecig na podstawie
podtaczonego profilu sieci WLAN.
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Aby uzyskac dostep do Internetu przy uzyciu
d innego sposobu, zmien go w profilu potaczenia.

Aby potaczy¢ sie z siecig WLAN przy uzyciu punktu
dostepu WPS (Wi-Fi Protected Setup):

1. W trybie Menu wybierz opcje Wi-Fi > Szukaj.

2. Wybierz ikong WPS (&), a nastepnie opcje Dodaj.

3. Wybierz opcje Przycisk WPS lub WPS - podaj
PIN, w zaleznosci od typu urzadzenia AP.

4. Wybierz opcje Start i naci$nij przycisk WPS na
urzadzeniu AP w ciggu 2 minut.
Inny sposob: podaj PIN na urzadzeniu AP i wybierz
opcje Start w ciagu 2 minut.

Aktywacja i wystanie wiadomosci
alarmowych

W sytuacjach awaryjnych mozliwe jest wystanie
wiadomosci alarmowej z prosba o pomoc.

Funkcja ta moze nie by¢ dostepna w niektorych
d regionach i u okreslonych operatorow.
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1. W trybie Menu wybierz opcje Wiadomosci — Wiad.
alarmowa — Ustawienia wysylania.
2. Wybierz opcje WL., aby wtaczy¢ funkcje wiadomosci
alarmowych.
. Wybierz pole odbiorcy, aby otworzy¢ liste
odbiorcow.
. Wybierz opcje M, aby otworzy¢ liste kontaktow.
. Wybierz kontakty, a nastepnie opcje Dodaj.
Wybierz numer telefonu (w razie potrzeby).
. Po zakonczeniu wybierania kontaktow wybierz
opcje Zapisz, aby zapisa¢ odbiorcow.
8. Wybierz menu rozwijane Raz i ustaw liczbe
powtorzen wiadomosci alarmowe;.
9. Wybierz opcje Zapisz — Tak.
Wiadomos$¢ alarmowa mozna wystaé wytacznie przy
zablokowanej klawiaturze i ekranie dotykowym.
Czterokrotnie naci$nij klawisz gtosnosci.

w

~ o o s



Po wystaniu wiadomosci alarmowej wszystkie
funkcje telefonu bedq zawieszone do momentu
nacisnigcia i przytrzymania klawisza [g8] lub
naciséniecia klawisza [*g™®]. W przypadku
nacisnigcia klawisza [*g™] funkcje telefonu beda
dostepne, lecz klawisze pozostang
zablokowane.

(S

Aktywacja funkcji Mobile Tracker

Gdy do telefonu zostanie wtozona nowa karta SIM lub

USIM, funkcja Mobile Tracker spowoduje

automatyczne wystanie numeru kontaktowego do

dwdch odbiorcow. Pomaga to w znalezieniu i

odzyskaniu telefonu. Aby wiaczy¢ funkcje Mobile

Tracker:

1. W trybie Menu wybierz opcje Ustawienia —~
Bezpieczenstwo — Mobile Tracker.

2. Wpisz hasto i wybierz opcje Potwierdz.

3. Wybierz opcje WL., aby wiaczy¢ funkcje Mobile
Tracker.

I

. Wybierz pole odbiorcy, aby otworzy¢ liste
odbiorcow.

. Wybierz opcje Zﬂ aby otworzy¢ liste kontaktow.

. Wybierz kontakty, a nastepnie opcje Dodaj.

Wybierz numer telefonu (w razie potrzeby).

. Po zakonczeniu wybierania kontaktow wybierz
opcje Zapisz, aby zapisa¢ odbiorcow.

9. Wybierz pole wprowadzania nadawcy.

10.Wprowadz nazwe nadawcy i wybierz opcje

Gotowe.
11. Wybierz opcje Zapisz > Akceptuj.

© N o o

Wykonywanie fatszywych polaczen

Mozna symulowac¢ potaczenia przychodzace, na
przyktad w celu unikania rozméw lub wyjécia z sali
podczas spotkania. Mozna takze nagrac¢ gtos i
odtwarza¢ go podczas rozmowy, aby uwiarygodni¢
potaczenie.
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Wiaczanie funkcji fatszywych potaczen
1. W trybie Menu wybierz opcje Ustawienia >

Aplikacje — Potaczenie — Fatszywe potaczenie.

2. Wybierz opcje Wt. w obszarze Aktywacja.

Wykonywanie fatszywych potaczen

W trybie oczekiwania naci$nij u dotu i przytrzymaj
klawisz regulacji gtosnosci.

Nagrywanie gtosu

1. W trybie Menu wybierz opcje Ustawienia >
Aplikacje —~ Potaczenie — Fatszywe potaczenie
— Uzyj nagrania glosowego.

2. Wybierz opcje Wt. w obszarze Uzyj nagrania
gltosowego.

3. Wybierz opcje Nagranie gtosowe.

4. Wybierz opcje [ 3 aby rozpocza¢ nagrywanie.

5. Méw do mikrofonu.

6. Po zakonczeniu méwienia wybierz opcje .

7. Wybierz opcje 8, aby ustawi¢ nagranie jako
reakcje na fatszywe potgczenie.

Zmiana opoéznienia przed fatszywymi
potaczeniami

1. W trybie Menu wybierz opcje Ustawienia —
Aplikacje ~ Polaczenie ~ Fatszywe polaczenie
— Opodznienie pot. sfalszowanego.

2. Wybierz opcje ~ Zapisz.

Nagrywanie i odtwarzanie notatek
gtosowych

Informacje dotyczace obstugi dyktafonu.

Nagrywanie notatki glosowej

1. W trybie Menu wybierz opcje Dyktafon.

2. Wybierz opcje [ 3 aby rozpocza¢ nagrywanie.

3. Wypowiedz notatke do mikrofonu.

4. Po zakonczeniu méwienia wybierz opcje Il
Notatka gtosowa jest zapisywana automatycznie.



Odtwarzanie notatki glosowej

1. W trybie Menu wybierz opcje Dyktafon — Lista
notatek gtosowych.

2. Wybierz plik.

3. Do sterowania odtwarzaniem mozna uzywac¢
nastepujacych ikon:

lkona Funkcja

11 Wstrzymanie odtwarzania

[ 3 Odtwarzanie lub wznowienie odtwarzania

Przejscie do poczatku pliku; przewijanie
wstecz (dotknij i przytrzymaj)

Przewiniecie do przodu; wyszukiwanie do
przodu w pliku (dotknij i przytrzymayj)

Edycja obrazow

Informacje dotyczace edycji obrazéw i stosowania
zabawnych efektow.

Stosowanie efektow do obrazow

1.
2.

3.

W trybie Menu wybierz opcje Edytor obrazéw.
Obré¢ telefon w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, do orientacji poziome;j.
Wybierz opcje Zataduj obraz do edycji, a
nastgpnie wybierz obraz.

. Wybierz opcje Efekty — opcja efektu (filtr, styl,

zakrzywienie lub rozmazanie czesciowe).

. Wybierz ustawienia efektu do zastosowania, a

nastepnie wybierz opcje OK.

Aby do okreslonego obszaru zdjecia zastosowac
efekt rozmycia, narysuj prostokat i wybierz opcje
OK —~ OK.

. Po zakonczeniu wybierz opcje Plik —~ Zapisz jako.
. Wybierz lokalizacje pamigci (jesli to konieczne).
. Wprowadz nowg nazwe obrazu i wybierz opcje

Gotowe.
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Dostosowywanie obrazu

1.

Otworz obraz, ktéry ma zostaé poddany edycji.
Patrz kroki 1-3 w punkcie ,Stosowanie efektéw do
obrazéw”.

. Wybierz opcje Zaawa... ~ opcja dostosowania

obrazu (jasnos¢, kontrast lub kolor).
Aby automatycznie dostosowa¢ obraz, wybierz
opcje Automatycznie.

. Dostosuj obraz suwakiem zgodnie z wymaganiami,

a nastepnie wybierz opcje OK.

. Zapisz edytowany obraz pod nowa nazwa pliku.

Patrz punkty 6-8 w czesci ,Stosowanie efektéw do
obrazéw”.

Wstawianie funkcji wizualnej

. Otwoérz obraz, ktéry ma zosta¢ poddany edyciji.

Patrz kroki 1-3 w punkcie ,Stosowanie efektéw do
obrazéw”.

. Wybierz strzatke w prawej, dolnej czesci ekranu.

. Wybierz opcje , B lub .

. Wybierz funkcje wizualng (obraz, emotikon lub

obrazek) albo wpisz tekst, a nastepnie wybierz
opcje Gotowe.

. Przesun efekt wizualny lub zmien jego rozmiar, a

nastepnie wybierz opcje OK.

. Zapisz edytowany obraz pod nowg nazwa pliku.

Patrz punkty 6-8 w czesci ,Stosowanie efektéw do
obrazéw”.

Przeksztalcenie obrazu

1.

Otworz obraz, ktéry ma zosta¢ poddany edycji.
Patrz kroki 1-3 w punkcie ,Stosowanie efektow do
obrazéw”.

. Wybierz strzatke w prawej, dolnej czesci ekranu.
. Wybierz opcje lub .
. Obré¢, odwrde obraz lub zmien jego rozmiar

zgodnie z wymaganiami, a nastepnie wybierz opcje
OK.

. Zapisz edytowany obraz pod nowg nazwa pliku.

Patrz punkty 6-8 w czesci ,Stosowanie efektéw do
obrazow”.



Przycinanie obrazu

1. Otworz obraz, ktéry ma zosta¢ poddany edyciji.
Patrz kroki 1-3 w punkcie ,Stosowanie efektéw do
obrazéw”.

2. Wybierz strzatke w prawej, doinej czesci ekranu.

. Wybierz opcje E

4. Narysuj prostokat nad obszarem, ktéry chcesz
przyciaé, a nastepnie wybierz opcje OK — OK.

5. Zapisz edytowany obraz pod nowa nazwa pliku.
Patrz punkty 6-8 w czesci ,Stosowanie efektéw do
obrazoéw”.

w

Drukowanie zdje¢

Informacje dotyczace drukowania obrazéw za pomocg

potaczenia USB lub bezprzewodowego interfejsu

Bluetooth.

Aby wydrukowac obraz za pomocg potaczenia USB:

1. Podiacz zgodng drukarke do gniazda
wielofunkcyjnego telefonu.

2. Otworz obraz. » s. 38

3. Wybierz opcje Wiecej — Drukuj przy uzyciu —
USB.

4. Ustaw opcje drukowania i wydrukuj obraz.

Aby wydrukowaé obraz za pomocg funkcji

bezprzewodowej Bluetooth:

1. Otworz obraz. » s. 38

2. Wybierz opcje Wiecej — Drukuj przy uzyciu —
Bluetooth.

3. Wybierz drukarke Bluetooth i skojarz telefon z
drukarka. » s. 58

4. Ustaw opcje drukowania i wydrukuj obraz.

Wysytanie zdje¢ i filméw do Internetu

Ponizej przedstawiono informacje na temat wysytania

zdje¢ i flméw na blogi oraz do witryn z mozliwoscig,

udostepniania zdje¢.

'g Funkcja Udostepniaj obrazy moze nie by¢
dostepna w niektorych regionach lub u
okreslonych ustugodawcéw.
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Ustawianie listy ulubionych witryn

1. W trybie Menu wybierz opcje Udostepniaj obrazy.

2. Wybierz opcje Tak, aby ustawi¢ listg ulubionych
witryn (w razie potrzeby).
3. Aby wyrazi¢ zgode na wylaczenie z
odpowiedzialnosci, wybierz opcje Akceptu;j.
Przy pierwszym uzyciu funkcji Udostepniaj
d obrazy konieczne bedzie potwierdzenie.

4. Wybierz witryny, ktére chcesz dodac, a nastepnie
wybierz opcje Zapisz.
W przypadku wybrania opcji Aktualizuj listy nowe
witryny bedg dodawane do listy automatycznie.

Wysytanie pliku
Do przesytania zdje¢ i filméw konieczne jest

posiadanie konta w witrynach umozliwiajgcych
udostepnianie zdjg¢ oraz konta blogéw.

1. W trybie Menu wybierz opcje Udostepniaj obrazy.

2. Wybierz opcje Wyslij do Internetu.
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w

. Wybierz witryne, do ktérej chcesz wystaé plik.
4. Wybierz opcje Dotknij, aby doda¢ — plik
multimedialny.
. Wprowadz dane pliku i wybierz opcje Przekaz.
6. Wprowadz identyfikator uzytkownika i hasto do
witryny (jesli to konieczne).
@ Plik@ multimedialne mozna tak;'e pr_ze_:sy’faé'z )
poziomu menu Aparat lub Moje pliki, wybierajac
opcje Wiecej > Wyslij do Internetu.

[$)]

Wyswietlanie pliku
1. W trybie menu wybierz witryne internetowg albo
blog (Facebook lub MySpace).
r/, Po wybraniu opcji Udostepniaj obrazy w trybie
’ menu mozna uzyskac dostep do innych witryn lub
blogow.

2. Wprowadz identyfikator uzytkownika i hasto do
witryny (jesli to konieczne).



Dostosowywanie ustawien transmisji Ustawienie Funkcja

danych Menedzer Logowanie lub wylogowanie z
1. W trybie Menu wybierz opcje Udostepniaj obrazy. kont witryny internetowej albo blogu
2. Wybierz opcje Ustawienia. Profil trans.

Zmiana profilu potaczenia
3. Dostosuj ustawienia. danych lana protilu potgczeni

Ustawienie Funkcja e Wyswietlanie informacji o

Przegladanie szczegotowych zastrzezeniu

Szgz'e;gnc;g/ informacji dotyczacych ostatnio K . . . likacii
wysy przekazanych plikw orzystanle Z gier 1 aplikacji
Preferowane Edycja ulubionych punktow Ponizej przedstawiono informacje o uzywaniu gier i 3
listy docelowych aplikacji wykorzystujacych uznang technologie Java. N
. Py . o
Zmiana . . 77 W zaleznosci od oprogramowania telefonu N
rozmiaru Zmiana rozmiaru obrazu w celu 14 pobieranie plikéw lub aplikacji Java moze nie byé [
obrazu przekazania obstugiwane. 3
Q.
Telefon mozna skonfigurowa¢ w
aalizs] o do punk
rezerwacje P YW P P

docelowego zgodnie z
harmonogramem
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Pobieranie gier lub aplikacji

1. W trybie Menu wybierz opcje Gry i aplikacje >
Wiecej gier.
Zostanie ustanowione potgczenie ze strong
internetowa ustawiong fabrycznie przez operatora.

2. Wyszukaj gre lub aplikacje i pobierz jg na telefon.

Korzystanie z gier

1. W trybie Menu wybierz opcje Gry i aplikacje.

2. Wybierz gre z listy i postepuj zgodnie z instrukcjami

wyswietlanymi na ekranie.
Dostepne gry moga sig rézni¢ w zaleznosci od
d ustugodawcy lub regionu. Kazda gra moze

uzywac innego sposobu sterowania i zawiera¢
inne opcje.

Uruchamianie aplikacji
1. W trybie Menu wybierz opcje Gry i aplikacje —
aplikacje.
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2. Wybierz opcje Wigcej, aby przejs¢ do listy réznych
opcji i ustawien danej aplikacji.

Synchronizacja danych

Ponizej przedstawiono informacje o synchronizowaniu
kontaktow, zdarzen kalendarza, zadan i notatek z
wybranym serwerem sieciowym. Mozna réwniez
synchronizowa¢ kontakty, zdarzenia kalendarza,
zadania i wiadomosci e-mail z serwerem Microsoft
Exchange.

Synchronizowanie danych z serwerem

sieciowym

Aby utworzy¢ profil synchronizacii:

1. W trybie Menu wybierz opcje Synchronizuj.

2. Wybierz opcje Dodaj, aby zdefiniowa¢ parametry
profilu.

3. Po zakonczeniu wybierz opcje Zapisz.

Aby uruchomi¢ synchronizacje:

1. W trybie Menu wybierz opcje Synchronizuj.



2.
3.

Wybierz profil synchronizacji.
Wybierz opcje Kontynuuj, aby rozpocza¢
synchronizacje z wybranym serwerem sieciowym.

Synchronizowanie danych z serwerem
Microsoft Exchange

Funkcji Microsoft® Exchange ActiveSync® mozna

4
r’j uzywac w tym telefonie tylko w potaczeniu z

licencjonowang przez Microsoft Corporation
ustuga Microsoft® Exchange ActiveSync®.

Aby ustawi¢ serwer Microsoft Exchange i profil
synchronizacji:

1.

2.
3.
. Wybierz opcje |» i podaj profil potaczenia e-mail (w

W trybie Menu wybierz opcje Exchange
ActiveSync.

Okresl ustawienia serwera Microsoft Exchange.
Wybierz opcje Zapisz.

razie potrzeby).

. Wybierz profil potaczenia e-mail.

Rozpocznie sie synchronizacja danych z podanym

serwerem Microsoft Exchange.
'/, Uzytkownik moze by¢ obciazany dodatkowag
’ optatg za dostep do serwera.
Aby zsynchronizowaé wszystkie pozycje:
1. W trybie Menu wybierz opcje Exchange
ActiveSync.
2. Wybierz opcje Synchron.
'/, Jesli synchronizowane sg wszystkie pozycje,
’ moze zostaé¢ naliczona optata za niepotrzebne
pozycje.
Aby zsynchronizowac¢ tylko wiadomosci e-mail:
1. W trybie Menu wybierz opcj¢ Exchange
ActiveSync.
2. Wybierz opcje E-mail ~ Skrzynka odbiorcza
Synchron. — E-mail.
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Korzystanie ze zrodta RSS

Ten rozdziat przedstawia informacje na temat zrédet
RSS i sposobu, w jaki mozna uzyskiwaé najnowsze

wiadomosci oraz informacje z ulubionych stron WWW.

Dodawanie adresu kanatu RSS

1. W trybie Menu wybierz opcje Internet - Czytnik
RSS.

2. Wybierz opcje Dodaj.

3. Przejdz do pola wprowadzania adresu.

4. Wprowadz adres zrodta RSS i wybierz opcje
Gotowe > OK.

5. Wybierz opcje Subskrybuj teraz.
Aktualizowanie i odczytywanie zrodet

danych RSS

1. W trybie Menu wybierz opcje Internet - Czytnik
RSS.

2. Wybierz opcje Akt. ~ zrédto — Uaktualnij — Tak.
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3. Wybierz kategorie kanatu — aktualizowany kanat.

'g Funkcja automatycznej aktualizacji umozliwia
aktualizowanie kanatéw RSS przez telefon w
okreslonych odstepach czasu. Mozna uaktywni¢
funkcje automatycznej aktualizacji, wybierajac
opcje Internet ~ Ustawienia —~ Aktualizacja
RSS —~ Autom. aktualizacja.

Wyswietlanie aktualnego potozenia

Informacje na temat okreslania diugosci i szerokosci
geograficznej oraz wysokosci biezacej lokalizacji z
zastosowaniem globalnego systemu nawigacji
satelitarnej. Aby korzystaé z funkgji satelitarnych,
nalezy znajdowac sig¢ poza pomieszczeniem.

W trybie Menu wybierz opcje Ustawienia — Telefon —
Ustawienia GPS — Pozycja GPS.



Aktualizacja funkcji informacji o
pozycji

Tworzenie i wyswietlanie zegarow
czasu na swiecie

Informacje na temat rozbudowy funkcji informacji o
pozycji przez pobranie plikéw danych informacji o
pozycji. Mozna poprawi¢ szybko$¢ i doktadno$¢ funkcji
okreslania pozyciji.

W trybie Menu wybierz opcje Ustawienia > Telefon —

Ustawienia GPS — Ustawienia GPS+ > Pobierz

dane.

Uzytkownik moze by¢ obcigzany dodatkowa
optatg za pobieranie plikéw danych GPS.
Ustawienie domysine telefonu przewiduje
automatyczne pobieranie danych GPS. Aby
unikna¢ pobrania dodatkowych optat, wytacz
automatyczne pobieranie danych, wybierajac
opcje Ustawienia GPS+ > Wyt. w obszarze
Automatycznie.

Informacje dotyczace wyswietlania na ekranie godziny
w innym miescie i wyswietlania czasu z innego miejsca
na $wiecie.

Tworzenie zegara czasu na swiecie

. W trybie Menu wybierz opcje Czas na swiecie.

. Wybierz opcje Dodaj.

. Wybierz strefe czasowa.

. Aby ustawi¢ czas letni, wybierz opcje *

. Wybierz opcje OK, aby utworzy¢ wtasny zegar
czasu na $wiecie.
Zegar czasu na $wiecie zostanie ustawiony jako
drugi zegar.

6. Wybierz opcje Dodaj, aby doda¢ wigcej zegaréow

czasu na $wiecie (punkt 3).

a b~ wN =
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Dodawanie na ekran zegara czasu na

sSwiecie

Funkcja wyswietlania podwdjnego zegara na ekranie

umozliwia wyswietlanie godziny dla dwdéch réznych

stref czasowych.

Po utworzeniu zegara czasu na $wiecie:

1. W trybie Menu wybierz opcje Czas na swiecie.

2. Wybierz opcje Ustaw jako drugi zegar.

3. Wybierz zegar czasu na $wiecie, ktéry chcesz
dodac.

4. Wybierz opcje Ustaw.

Ustawianie i uzywanie alarmoéw

Zapoznaj sie z informacjami dotyczacymi ustawiania i
kontroli alarméw dotyczacych waznych zdarzen.

Ustawianie nowego alarmu
1. W trybie Menu wybierz opcjg Alarmy.
2. Wybierz opcje Utworz alarm.
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3. Wprowadz szczegoty alarmu.
4. Wybierz opcje Zapisz.
'/, Funkcja automatycznego uruchamiania
’ umozliwia wigczenie wytaczonego telefonu i
odtworzenie alarmu o ustawionej godzinie.

Wytaczanie alarmu

Gdy styszysz dzwigk alarmu:

» Przeciagnij suwak do pozycji Stop, aby wytaczy¢
alarm bez drzemki.

* Przeciagnij suwak do pozycji Stop, aby wylaczy¢
alarm z drzemka, lub przeciagnij suwak do pozycji
Drzemka, aby wyciszy¢ alarm na czas drzemki.

Dezaktywacja alarmu
1. W trybie Menu wybierz opcje Alarmy.

2. Wybierz opcje Wyt., znajdujaca sie obok alarmu,
ktory chcesz dezaktywowacé.



Uzywanie kalkulatora

Uzywanie stopera

1.
2.

W trybie Menu wybierz opcje Kalkulator.

Aby méc wykonywaé podstawowe operacje
arytmetyczne, uzywaj klawiszy odpowiadajacych
wyswietlaczowi kalkulatora.

Przeliczanie walut lub jednostek miar

1.

2.

W trybie Menu wybierz opcje Przelicznik —> typ
przeliczania.

W odpowiednich polach wprowadz warto$¢ oraz
odpowiednie jednostki.

Ustawianie czasomierza

HODN

. W trybie Menu wybierz opcje Czasomierz.

. Wprowadz warto$¢ czasu do odliczania.

. Aby rozpocza¢ odliczanie, wybierz opcje Start.
. Po uplywie czasu ustawionego na liczniku

przeciagnij suwak na pozycje Stop, aby zatrzymaé
alarm.

. W trybie Menu wybierz opcje Stoper.

. Aby wigczy¢ stoper, wybierz opcje Start.

. Aby zapisa¢ czasy okrazen, wybierz opcje Pomiar.
. Po zakonczeniu wybierz opcje Stop.

. Aby usunag¢ zapisane czasy, wybierz opcje Zeruj.

a s WN =

Tworzenie nowych zadan

1. W trybie Menu wybierz opcje Zadanie.

2. Wybierz opcje Utworz zadanie.

3. Wprowadz szczegoéty zadania i wybierz opcje
Zapisz.

Tworzenie nowych notatek

1. W trybie Menu wybierz opcje Notatka.
2. Wybierz opcje Utworz notatke.
3. Wprowadz tekst notatki i wybierz opcje Gotowe.
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Zarzadzanie kalendarzem Wyswietlanie zdarzen

Informacje dotyczace zmiany widoku kalendarza i Aby wyswietli¢ zdarzenia z okreslona data;:
dodawania zdarzen. 1. W trybie Menu wybierz opcje Kalendarz.
Zmi idoku kalend 2. Wybierz date w kalendarzu.

Mmiana widoku kalendarza 3. Po wybraniu zdarzenia mozna wyswietli¢ jego
1. W trybie Menu wybierz opcje Kalendarz. szczegoty.

2. Wybierz opcje Wigcej — Widok dnia lub Podglad Aby wyswietli¢ zdarzenia wedtug ich typow:

tygodnia. 1. W trybie Menu wybierz opcje Kalendarz.
Tworzenie zdarzen 2. Wybierz opcje Lista zdarzen — typ zdarzenia.
1. W trybie Menu wybierz opcje Kalendarz. 3. Po wybraniu zdarzenia mozna wyswietli¢ jego
szczegoty.

2. Wybierz opcje Utwoérz — typ zdarzenia.
3. Wprowadz niezbedne szczegdty zdarzenia.
4. Wybierz opcje Zapisz.
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Rozwigzywanie probleméw

W przypadku probleméw z telefonem komérkowym, przed kontaktem z serwisem prosimy o wykonanie ponizszych
procedur.

Po wiaczeniu telefonu moga zosta¢ wyswietlone Tekst Sposoby rozwiazania problemu:

nastepujace komunikaty: Karta SIM lub US! jest zablokowana. W

Tekst Sposoby rozwiazania problemu: wiekszosci przypadkow jest to skutek

Jesli wiaczona jest funkcja blokady PUK kilkukrotnego biednego wprowadzenia
Hasto telefonu, nalezy poda¢ wprowadzone kodu PIN. Nalezy wprowadzi¢ kod
hasto. PUK, dostarczony przez operatora.
Jesli telefon jest uzywany po raz W przypadku dostepu do menu, do
pierwszy lub gdy konieczne jest ktorego wymagany jest kod PIN2,
PIN podanie kodu PIN, nalezy wprowadzi¢ PIN2 nalezy wprowadzi¢ kod PIN2
kod dotaczony do karty SIM lub USIM. pochodzacy z karty SIM lub USIM.
Aby wytaczy¢ te funkcje, skorzystaj z Szczegotowe informacje mozna
menu Blokada PIN. uzyskac u dostawcy ustugi.
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Telefon monituje o wlozenie karty SIM.

Nalezy sprawdzi¢, czy karta SIM lub USIM jest
poprawnie wtozona do telefonu.

Na ekranie telefonu wyswietlany jest komunikat

"Ustuga niedostepna” lub "Btad sieci".

* W obszarach o stabym sygnale lub utrudnionym
odbiorze sygnatu mozliwa jest utrata potaczenia.
Nalezy przej$¢ w inne miejsce i ponowi¢ probe.

» Dostep do niektorych opcji nie jest mozliwy bez ich
subskrypcji. W celu uzyskania szczegétowych
informacji nalezy skontaktowac sie z operatorem.

Wprowadzony numer nie jest wybierany.

» Upewnij sig, ze zostat nacisniety klawisz Potacz:
[—1]

» Upewnij sig, ze zostata wybrana prawidtowa sie¢
komérkowa.

» Upewnij sie, ze nie zostato wprowadzone
blokowanie potgczen dla danego numeru.

Brak mozliwosci potaczenia ze strony innej

osoby.

» Upewnij sig, ze telefon komdrkowy jest wigczony.

« Upewnij sie, ze wybrana zostata prawidtowa sie¢
komorkowa.

« Upewnij sie, ze nie zostato wprowadzone
blokowanie potaczen dla danego numeru.

Druga strona nie styszy rozmowy.

» Upewnij sig, ze wbudowany mikrofon nie jest
zastoniety.

« Upewnij sie, ze mikrofon jest blisko ust.

« Jesli uzywasz zestawu stuchawkowego, upewnij sie,
ze zostat on prawidtowo podtgczony.

Telefon emituje sygnat dzwiekowy i mruga ikona
baterii.

Bateria jest prawie roztadowana. Aby dalej uzywaé
telefonu, wymien lub nataduj baterig.



Jakos¢ dzwieku podczas rozmowy jest staba. Bateria nie taduje si¢ prawidtowo lub telefon

+ Upewnij sie, ze wewnetrzna antena telefonu nie jest czasem wylacza sig¢ samoczynnie.
blokowana. * Zigcza baterii moga by¢ brudne. Wytrzyj poztacane
» W obszarach o stabym sygnale lub utrudnionym styki czysta, migkkg szmatka i sprobuj ponownie
odbiorze sygnatu mozliwa jest utrata potgczenia. natadowac baterie.
Nalezy przej$¢ w inne miejsce i ponowi¢ prébe. « Jesli mimo tego bateria nie bedzie sie tadowata do

konca, nalezy sie jej pozby¢ z zachowaniem zasad

Zostat wybrany kontakt, z ktérym chcesz sie utylizacji i wymienié na nowa baterie.

potaczy¢, ale numer nie jest wybierany.

+ Upewnij sie, ze w kontaktach zostat wprowadzony Urzadzenie jest gorace
prawidtowy numer. W przypadku korzystania z kilku aplikacji jednocze$nie
» W razie potrzeby popraw numer i zapisz go urzadzenie wymaga dodatkowej energii i moze sie
ponownie. rozgrzac. Jest to zjawisko normalne, ktére nie powinno

wptywac na trwato$é i wydajnos$¢ urzadzenia.
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Indeks

alarmy
dezaktywacja, 72
tworzenie, 72
wylaczanie, 72
bateria
instalacja, 18
fadowanie, 20
wskaznik roztadowania
baterii, 20

blokada
patrz blokada telefonu
blokada telefonu 30

Bluetooth
dostep do SIM, 58
odbieranie danych, 58

wigczanie, 57
wysytanie danych, 58
czasomierz
patrz narzedzia, czasomierz
dzwonek 29
dzwieki klawiszy 28
fatszywe potaczenia
patrz potaczenia, wykonywanie
fatszywych potaczen
filmy
podstawy wykonywania, 38
wyswietlanie, 39
gtosnosc
gtosnos¢ klawiszy, 28

gto$nos¢ rozmowy, 32

Internet
patrz przegladarka internetowa
Java
dostep do aplikacji, 68
pobieranie, 68
uruchamianie gier, 68

kalendarz
patrz narzedzia, kalendarz

kalkulator
patrz narzedzia, kalkulator

karta pamieci 21
karta SIM 18



komunikator notatka potaczenia
patrz wiadomosci, wysytanie patrz notatki tekstowe lub funkcje zaawansowane, 44

btyskawicznych

kontakty
dodawanie, 37
tworzenie grup, 48
wyszukiwanie, 37

Mobile Tracker 61

narzedzia
alarm, 72
blog komoérkowy, 65
czasomierz, 73
edytor obrazéw, 63
kalendarz, 74
kalkulator, 73
przelicznik, 73
stoper, 73
zadanie, 73
zrédta RSS, 70

gtosowe

notatki glosowe
nagrywanie, 62
odtwarzanie, 63

obrazy
dostosowywanie, 64
drukowanie, 65
przeksztatcenie, 64
przycinanie, 65
stosowanie efektéw 63
wstawianie funkcji
wizualnych, 64

odtwarzacz MP3
dostosowywanie, 54
stuchanie muzyki, 40
synchronizacja, 54
tworzenie list odtwarzania, 54

konferencyjne, 45
nawigzywanie dodatkowych
potaczen, 45
nawigzywanie, 31

numery miedzynarodowe, 46
odbieranie kolejnych
potaczen, 45

odbieranie, 32

odrzucanie, 46

ostatnio wykonywane, 45
podstawowe funkcje, 31
przywracanie zawieszonych
potaczen, 45

wybieranie potaczen
nieodebranych, 44
wykonywanie fatszywych
potaczen, 61

wyswietlanie
nieodebranych 44
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z kontaktow, 46
zawieszanie, 45

potaczenia konferencyjne
patrz potaczenia,
konferencyjne

profil cichy 29

profil offline 23

przegladarka
patrz przegladarka internetowa

przegladarka WWW
dodawanie zaktadek, 42
pobieranie multimediow, 42
wys$wietlanie strony
domowej, 41

przelicznik
patrz narzedzia, przelicznik

radio
patrz radio FM

radio FM
nagrywanie utworéw, 55
stuchanie, 39
zapisywanie stacji, 55
samowyzwalacz
patrz narzedzia, czasomierz

Samsung Kies 53

stoper
patrz narzgdzia, stoper

synchronizacja
tworzenie profilu, 68
uruchamianie, 68

synchronizacja z Microsoft
Exchange 69

szablony
MMS, 48
tekstu, 48
wstawianie, 49

tapeta 29

tekst
notatka, 73
SMS, 33
wprowadzanie, 34

Udostepniaj obrazy
patrz narzedzie, blog
komorkowy

ustugi Google 42

wiadomosci
wysytanie btyskawicznych, 49
wysytanie wiadomosci
e-mail, 34
wysytanie wiadomosci
MMS, 33
wysytanie wiadomosci
SMS, 33
wyswietlanie MMS, 36
wyswietlanie SMS, 36



wys$wietlanie wiadomosci
e-mail, 36

wiadomosci MMS
patrz wiadomosci

Wiadomos$¢ alarmowa 60
widgety 26

Wi-Fi 59

Windows Media Player 54
wizytowki 47
wyszukiwanie muzyki 56

zadanie
patrz narzedzia, zadanie
zdjecia
edytowanie, 63
podstawy wykonywania, 37
wyswietlanie, 38
zaawansowane robienie, 50

zegar
patrz czas na $wiecie

zegar $wiatowy
tworzenie, 71
ustawianie podwdjnego
wys$wietlania, 72

zestaw stuchawkowy 32

zrédto RSS
patrz narzgdzia, zrédto RSS







SAMSUNG
ELECTRONICS

Phiinsuncg
Deklaracja zgodnosci (R&TTE)
Firma, Samsung Electronics

deklaruje z petng odpowiedzialno$cia, ze

Telefon komérkowy GSM : GT-B5310
ktérego dotyczy niniejsza deklaracja, jest zgodny z nizej
wymienionymi standardami i dokumentami normatywnymi.

Bezpieczenstwo  EN 60950-1 : 2001+A11:2004

SAR EN 50360 : 2001
EN 62209-1 : 2006

EMC EN 301 489-01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489-07 V1.3.1 (11-2005)
EN 301 489-17 V1.2.1 (08-2002)
EN 301 489-19 V1.2.1 (11-2002)
EN 301 489-24 V1.4.1 (09-2007)

Radio EN 301 511 V9.0.2 (03-2003)

EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

EN 301 908-1 V3.2.1 (05-2007)

EN 301 908-2 V3.2.1 (05-2007)
Niniejszym o$wiadczamy, ze przeprowadzono wszystkie kluczowe
zestawy testow transmisji w pasmie radiowym oraz ze wyzej
wymieniony produkt odpowiada wszystkim kluczowym
wymaganiom Dyrektywy 1999/5/EC.

Procedura badania zgodnosci, o ktérej mowa w artykule 10 i ktéra
zostata wyszczegoélniona w zataczniku [IV] Dyrektywy 1999/5/EC,
zostata przeprowadzona przy wspétudziale nastepujacej instytucii:

BABT, Forsyth House,

Churchfield Road,

Walton-on-Thames,

Surrey, KT12 2TD, UK*

Oznaczenie identyfikacyjne: 0168
Dokumentacja techniczna jest

przechowywana wi

Samsung Electronics QA Lab.

i bedzie udostgpniana na zadanie.
(Przedstawiciel w EU)

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way,

)0, O poakz.,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK*

2009.10.09 Yong-Sang Park / S. Manager
(miejsce i data wystawienia) (nazwisko i podpis osoby upowaznionej)

* Nie jest to adres centrum serwisowego firmy Samsung. Adres i numer
telefonu centrum serwisowego firmy Samsung mozna znalez¢ na karcie
gwarancyjnej lub uzyskac¢ od sprzedawcy, u ktérego zakupiono telefon.
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